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r e m é l  E u r ó p a !
A világháborúba belehajszolt és 

tehetetlenre marcangolt Európa 
szervezete két évtized múltán sem 
tudta kiheverni a  szörnyű csapá­
sokat, amelyek az óriási vérveszte­
ség és a még nagyobb fokú gaz­
dasági leromlás folytán érték. A 
súlyos kérdések, amelyek a népek 
és nemzetek .szociális és gazda­
sági boldogulása elé tornyosulnak, 
nemhogy ritkulnának, de időnként 
ijesztően felhalmozódnak. Jelen­
tőségüket pedig még inkább fo­
kozza, hogy vonatkozásuk legtöbb- 
nyíre nemcsak Európára terjed 
ki, hanem mind az öt földrészre. 
A technika fejlettségének korában 
a világ kicsi lett, amiből az követ­
kezik, hogy a bajok megnugyob- 
bodtak.

Az a hatalm as nyomás, amelyet 
Hitler kancellár vasakarata a  né­
met nemzet nevében és Mussolini 
lángelméje az olaszok részéről 
gyakorol a nemzetközi kérdések 
minél gyorsabb elintézésére, még 
inkább felkelti az ellentétes világ­
nézetű és gazdasági érdekkörében 
sem azonos nepizetek aggodalmát 
és fokozza védekezését.

Ez az aggodalom és a védekezés 
szükségességének hangoztatása 
aligha nyilvánult meg a közelmúlt 
idők folyamán olyan mértékben, 
mint jan u ár második felében, ami­
kor

letagadhatatlanul súlyos nem­
zetközi kérdések vészfelhői 

borították el a látóhatárt.
A kiélesedett olasz-francia el­

lentétek, a Barcelona elestével 
várható spanyol helyzet kialaku­
lása, a távol keleti kérdések világ- 
jelentőségének fokozódása, Am e­
rika erőteljesebb megmozdulása. 
olyan mérvű fegyverkezést indí­
tott meg, aminőre a világtörténe­
lem során soha példa nem volt.

Ebből a tényből az egész világ 
szorongó közvéleménye egy közeli 
világháború kitörésétől retteghe­
tett, ami sok tekintetben indokolt 
is volt.

A német törzsek egyesítése meg­
történt s a nyolcvan-milliós néniét, 
nemzet olyan hatalm as vezető ál­
lama lett Európának, ami nő csak 
a  Barbarossák korában volt, a né­
met-római császárság idején. Mus­
solini Olaszországa pedig csak a 
légi római császárok fénykorában 
hallathatta  olyan súllyal a szavát, 
m int napjainkban.

S ha most Németország a világ­
háború után jogtalanul elvett

gyarm atai visszaadását szorgal­
mazza, Olaszország pedig nem 
hajlandó a  Gibraltárral és Szuezi- 
csatornával bezárt Földközi-ten­
gerben másodrendű nagyhatal­
m at játszani, Franciaországgal 
szemben pedig Tunisz jogosságát 
vitatja , természetes, hogy óriási 
ellenhatást fejtenek. S ez az el­
lenhatás annál egységesebb,

m ert Németország és Olasz-

K é t  b é k e b e s s é d
Két beszéd hangzott cl egymás­

után. Chamberlain angol miniszter­
elnöké január 28-án és Hitler német 
birodalmi vezéré és kancelláré 31-én. 
A két beszéd megegyezik abban a 
felfogásban, hogy a nemzetközi életet 
izgató súlyos kérdések többé el nem 
odázhatók, de abban is, hogy „meg­
oldásuk békés utón is remélhető."

Az angol miniszterelnök megelőzte 
Hitlert s kijelentette, hogy:

— A háború manapság oly borzal­
mas veszteségeket és szenvedéseket 
okoz, tekintet nélkül végső kimenete­
lére, hogy sohasem szabad enged­
nünk, hogy kitörjön, amíg nem kö­
vettünk el megakadályozására min­
den gyakorlatilag lehetőt, ami a be­
csülettel összefér.

S erre felelte Hitler, hogy:
— A német nép törzseinek joguk 

volt ahhoz, hogy egyesüljenek s 
most. amikor az egyesülés békés utón 
megtörtént, a világ egyik leghatal­
masabb államának joga van ahhoz, 
hogy a maga életterén belül éppen 
úgy. mint a világban, megkeresse 
azokat a gazdasági javakat és segéd­
eszközöket, amelyek a német népet 
isteni és emberi jog szerint éppen 
úgy megilletik, mint a világ minden 
más népét.

BESZÉLŐ SZA M O K
Most kerültek nyilvánosságra a múlt év november havi és  az 
elmúlt esztendő 11 havi bányászati adatai. A novemberi szén- 
termelés 9,650.699 métermázsa volt. A s z é n b á n y á k  no- 
v e m b e r b e n  39.866 m u n k á s t  f o g l a l k o z t a t t a k .  
Az előző évvel összehasonlítva a tavalyi széntermelés 3,252.183 
métermázsával emelkedett. Kedvezően alakult egyéb bányászati 
termelésünk is. Magyarország v a s é r c b á n y á i  a múlt év 
11 hónapjában 2,755.68(1 métermázsa vasércet termeltek, 1.11.694 
métermázsával többet, mint az előző évben. B a u x i t b á ­
n y á i n k  4,763.653 métermázsát termeltek, 719.541 meterma- 

zsával többet, mint az előző évben. A múlt év 11 hónapjában 
6,621.995 köbméter f ö l d g á z t  is termeltünk, ami 3,513.685 

köbméterrel haladja meg az előző évi termelést.

ország egymás törekvését tá ­
mogatja.

Csakhogy, am int a közelmúlt 
napok eseményeiből megállapít­
hattuk, ö. világ vezető hatalmassá­
gai egyelőre, óvakodnak a háború 
rémének felidézésétől, a szörnyű 
és kiismerhetetlen katasztrófától, 
amelynek gazdasági, erkölcsi és 
társadalmi következményei kiszá­
míthatatlanok.

A uémet gyarmatok elrablása 
erkölcsileg jogtalanság, gazda­

ságilag őrület volt.
Hitler vázolta a birodalom gazda­

sági nehézségeit s kijelentette, hogy 
Németország végigküzdi a gazdasági 
éléthaláí-harcot. Kitért a zsidókér* 
désre is.és. azt .mondotta, hogy egy 
uj háború nem a bolsevizmus diada­
lát, hanem a zsidóság kiirtását is je­
lentené. Beszéde további folyamán

A m a g y a r  á l l á s p o n t
Európa nemzetei a fojtott várako­

zás után nyugodtan lélegzőnek fel. 
Köztük mi magyarok is. Boldogan 
gondolunk vissza Csáky István gróf 
külügyminiszter beszámolójára, ame­
lyet teljesen igazolt a világ két ve­
zető államférfiának bölcs és nyugodt 
állásfoglalása. A békés magyar kül­
politikára s a bérlin— római tengely­
hez való ragaszkodásra.

A ködfoltok, úgy látszik, egész 
Európa fölött tisztulóban vannak. 
Legalább is egyelőre. Mintha az ér­
dekek vakultságát a józan ész tisztán­
látása kezdené felváltani. Csak aztán 
igy is maradjon. Nekünk, küzdő, jö­
vőnket megalapozni óhajtó magya­
roknak, mindenesetre ez volna kivá-

Németországnak az egyes államokhoz 
való viszonyát fejtegette. Erősen 
hangsúlyozta, hogy­

ha Olaszországot megtámad­
nák, Németország feltétlenül 
az Olaszbirodalom oldalán ál­

lana.
Rendkívül meleg szavakkal emléke­
zett meg Hitler kancellár Németor­
szágnak hazánkhoz való viszonyáról 
is, amely „a hosszú kipróbált barát­
ságon, közös érdekeken és kölcsönös 
nagyrabecsülésen alapszik", Német­
ország örömmel vállalta, hogy a 
maga részéről közreműködjék az an­
nakidején Magyarországgal szemben 
elkövetett igazságtalanság jóváté­
telén.

Az egész világ részéről feszült ér­
deklődéssel várt Hitler-beszéd leg­
megnyugtatóbb része a gyarmati 
kérdésekkel kapcsolatban- tett kije­
lentése volt, hogy

azok megoldására a bölcs belá­
tás, a békés tárgyalások és köl­
csönös megegyezések módját 

javasolja.

natos. A béke, a nyugalom, a munka. 
A nemzetek békéje, emberek nyugal­
ma és dolgozni akaró és szerető kezek 
munkája.

A két nagy beszéd elhangzott. Mi 
is tanulhatunk belőlük. Hogy köves­
sünk el egymásért mindent, ami a 
becsülettel összefér, amint Chamber­
lain. mondotta. S keressük a bölcs 
belátás és békés megegyezések mód­
jait egymás között, Hitler szavai sze­
rint. Nekünk nincsenek és nem is 
igen lesznek gyarmataink, de rab­
szolgáink és kulijaink se legyenek, 
hanem

emberi szabadságunk és egyenlő 
boldogulási lehetőségeink le­

gyenek.

És ne legyünk egymás becsületes 
törekvésének a Gibral tár-szorosa, 
vagy Szuez-csatornája, hanem a me­
legítő és előre sodró Golf-áramlata.

Figyeljük a nagy világ küzdelmeit. 
Lássunk éles szemmel. És tanuljunk 
belőle. Azt leginkább, hogy védjük 
és óvjuk egymás életét és boldogulá­
sát. mert nagy és igaz barátaink 
csak akkor becsülnek bennünket való­
ban. Egy pillanatra se hatalmasodjék 
el felettünk az az ernyesztő tudat, 
hogy a világ intéző hatalmasságai 
egymással szemben fennálló érdekei­
ket úgyis maguk között és nélkülünk 
intézik ol.
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Ez csak akkor igaz, ha önma­
gunk lebecsülésével saját erőn­

ket kisebbítjük.
Ka összetartunk, ha a magyar eors 
kialakítását közös és egyetemes_ cél­
nak ismerjük, akkor nagy barátaink 
lesznek. S a legnagyobb kérdéseket 
is úgy oldják meg, hogy a mi érde­
keinkkel in számolnak.

Amig európai kérdések vannak, 
mindig van magyar kérdés is. De az 
csak a. magyar egységen át valósul­
hat meg. Akkor pedig megvalósul 
Európa minden ingadozása közt és 
ellenére is.

R-
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A HÉT
A  „ M a g y a r  É le t  M o z g a lo m 1" 
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Vasárnap, január 29-én, Kecske­
méten Jarass Andor miniszter, Mis­
kolcon pedig vitéz Eátz Jenő ny. 
honvédelmi miniszter bontotta ki a 
Magyar Élet. Mozgalom lobogóját, 
Kokezernyi hallgatóság 'lelkesedése 
közben.

Jaross Andor a kecskeméti nagy­
gyűlésen a Felvidék nevében köszön­
tötte az Alföld népét, majd rámuta­
tott arra, hogy a felvidéki magyar­
ságot azok a gondolatok ihlették meg, 
amelyek annakidején a szegedi 
zászlóra voltak Írva és megteremtet­
ték az egységet. A cél az, hogy min­
den magyar átérezze, hogy maga az 
a tény, hogy valaki magyarnak • szü­
letett, kötelezettséget jelent a nem­
zeti társadalom és a magyar állam 
•felé. Rámutatott arra, hogy a Ma­
gyar Élet Mozgalom nem pártural­
mat akar teremteni, hanem egy olyan 
szellemiség kialakítására törekszik, 
amely valamennyi párt belső eszmei 
rugója lehet. Azután a zsidókérdés­
ről beszélt, hangsúlyozva, hogy a 
kérdést szenvedélyektől, gyűlölködés­
től mentesen kell -megoldani és ér­
cekkel bizonyította be, hogy a kér­
dés nem keresztény és zsidókérdés, 
— tehát nem felekezeti ügy — ha­
nem magyar és zsidó probléma, azaz 
faji. kérdés. A földbirtokpolitika kér­
désére térve rá, felhívással fordult a 
történelmi osztályhoz, hogy­

ne akarja megnehezíteni, hogy 
magyar földön minél több ön-

A k  lg a zs á g ;ü g y in iiils z te r a  k o rm á n y  
r e fo rm p ro g ra m já ró l

Vasárnap, január 29-én Püspök. 
Indáim Ünnepi díszközgyűlést, (ártott, 
amelyen átadták a község díszpolgári 
oklevelét Megau-Meissner Károly or­
szággyűlési képviselőnek. A díszköz­
gyűlésen megjelent Tusnádi Nagy 
András igazságügyminiszter és Antal 
István igazságügyi államtitkár is, a 
vármegye előkelőségeinek és több 
országgyűlési képviselőnek kíséreté­
ben.

A díszpolgári oklevél átadása után 
tusnádi Hagy András igazságügy­
miniszter mondott nagyszabású be­
szédet, amelyben rámutatott arra, 
hogy most, amikor az ország Isten 
kegyelméből, barátaink segítségével 
és saját erőfeszítéseink eredménye­
képpen megnagyobbodott, óriási fel­
adatok állanak előttünk. Rámutatott 
a magyar egység, összefogás meg­
teremtésének szükségességére, vá­
zolta az Imrédy-kormány eddigi al­
kotásainak jelentősegét, majd a zsi­
dókérdés ismertetése kapcsán többek 
között ezeket mondotta:

— Nem gyűlölködés, harag, irigy­
ség, vagy ártó szándék vezet bennün­
ket, hanem az, hogy ebben az ország­

ek

Hitlcr vezér és kancellár beszéde 
természetesen élénk visszhangot kel­
tett. A beszédre az angol alsóház­
ban válaszoló Chamberlain angol mi­
niszterelnök őszinte örömmel muta­
tott rá a beszédből kicsendülő béke- 
készségre és hangsúlyozta, hogy Ang­
liát i$ békés szándékok vezérlik.

Az elhangzott beszédekkel bősé­
gesen foglalkoznak az európai világ­
lapok, amelyek szinte egyértelműen 
állapítják meg, hogy a Berlin-Eóma- 
tengely egysége megbonthatatlan és 
leszegezik, hogy az elhangzott beszé­
dek megkönnyítik az európai helyzet, 
békés és megnyugtató megoldását.

álló kisegzisztencia létesüljön.
A miniszter beszédét a hallgatóság 

helyeslése és éljenzése sűrűn szakí­
totta félbe, majd a zászlóbontó gyű­
lés után hosszasan és lelkesen ünne­
pelték a* mozgalmat elindító minisz­
terelnököt és Jaross Andor minisz­
tert.

Miskolcon vitéz Eátz Jenő ny. hon­
védelmi miniszter ismertette a Ma­
gyar Élet Mozgalom célkitűzéseit. 
Hangsúlyozta, hogy a mozgalom az 
öncélú, öntudatos, független magyar 
állam megerősítésére irányul és ki­
fejtette, hogy Magyarország barátai 
is tudják, hogy nélkülünk, vagy elle­
nünk itt politikát csinálni nem lehet. 
A Magyar Élet Mozgalom harcot 
hirdet a szegénység ellen a szociális 
kérdések megoldásával. A volt hon­
védelmi miniszter ezután a katonás 
szellem fontosságáról beszélt, majd 
hangsúlyozta, hogy

a mozgalom nem igémi, hanem 
cselekedni kivan, amihez a ma­
gyar társadalom segítségét, tü ­

relmét és bizalmát kéri,
mert máról-holnapra senki sem csi­
nálhat csodát.

Eátz Jenő beszédét szűnni nem 
akaró lelkes éljenzés és taps követte. 
A nagygyűlés után négyszázteritékes 
közebéd volt, amelynek során többek 
között a miskolci munkásság és a. 
diósgyőri vasgyár munkásai jelentet­
ték be a Magyar Élet Mozgalom-hoz 
való csa 1lakozásuka t.

ban szellemi és gazdasági téren egy­
aránt a magyarságot tegyük úrrá és 
minden téren a magyarság kezébe 
adjuk a vezetést. Az a célunk, hogy 
a magyar ifjúságot kenyérhez juttas­
suk, hogy

lehetővé tegyük a földmivestár- 
sadalom számára is a felemel­
kedést a magasabb társadalmi 

osztályokba,

hogy a polgárosodást elősegítsük, 
hogy a tehetséges magyal’ gazdaifju- 
ság számára is helyet tudjunk sze­
rezni a középosztályban, A magyar 
középosztályt, amely gerince és fenn­
tartója a nemzetnek, vsak úgy tehet­
jük erőssé, ha folyton, pótlást hidunk 
adni neki a gazdatársadalomból.

Bejelentette ezután a miniszter, 
hogy a zsidókérdés után a földreform 
kérdésének megoldása következik. A 
földet azok kezébe kell adni, akik azt 
jól és lelkiismeretesen tudják, és 
akarják megnövelni, mert a nemzeti 
termelésben nem állhat be átmeneti­

lég sem csökkenés. De gyorsan követ- i 
keznek egymásután a többi reformok 
is. Elsősorban az átfogó adóreform,

amely a gyengék terheit az erő- « 
sebbek vállára fogja áttenni és 
arányosítani fogja a közterhe­

ket.
Jönnek a szociális alkotások is, ame­
lyek sorát a mezőgazdasági öregségi 
biztosi tás, a családi munkabér és 
más alkotások már megnyitották.

A miniszter nagy lelkesedéssel fo­
gadott beszéde után, több szónoklat 
következett, majd az uj díszpolgár 
beszéde után a díszközgyűlés véget 
ért.

A díszközgyűlést követő közebéden 
többek között felszólalt Antal István 
dr. igazságügyi államtitkár is, aki 
beszédében hangsúlyozta, hogy az 
igazi jobboldali politika alkotópoli- 
lika, amely szembefordul mindenféle 
forradalmasítással.

Az uj Magyarországot nem for­
radalmi eszközökkel, hanem áhi- 
latos lélekkel, lelkiismeretesség­
gel, áldozatkészséggel és önzet­
lenséggel lehet csak felépíteni.

Antal István beszédét nagy taps és 
éljenzés követte.

Elnapoltak a Ház üléseit
A képviseloház január 26-iki ülé­

sén Darányi. Kálmán elnök kegyele­
tei szavakkal emlékezett meg Me- 
zössy Béla volt fóldmivelcsügyi mi­
niszterről, majd a képviseloház foly­
tatta a honvédelmi törvényjavaslat 
részletes vitáját. A Ház a törvény­
javaslatot több felszólalás után mó­
dosítás nélkül megszavazta.

A január 27-iki üjésen már har­
madszori olvasásban szavazták meg 
a javaslatot, majd tekintettel arra, 
hogy a képviselők nagyrészének ide­
jét a bizottsági tárgyalások kötik 
le, bizonytalan időre elnapolták a 
képviseloház üléseit.

A zsidójavaslat 
bizottsági tárgyalása

A képviseloház egyesített, bizott­
sága nagy érdeklődés mellett foly­
tatta január 26-án a második zsidó- 
javaslat vitáját.

A vita során Vág Miklós báró rá­
mutatott arra ,hogy a második zsidó- 
törvény előterjesztését az is szük­
ségesé tette, hogy

a zsidóság iparkodott kijátszani 
a sokkal enyhébb zsidótörvény 

rendelkezéseit.
Krúdy Ferenc kifejtette, hogy sú­
lyos hibát követett el a magyaror­
szági zsidóság akkor, amikor nem 
iparkodott gátat szabni a galíciaiak 
bevándorlásának, hanem ellenkezőleg, 
azonosította magát azzal. Hangsú­
lyozta, hogy a magyar gazdasági 
életet át kell alakítani és kimutatta, 
hogy

a második zsidótörvény nem tá­
madó jellegű, hanem ellenkező­
i g  a magyar faj érdekében vé­

dekező lépés,
azaz helyre akarja állítani a jog­
egyenlőséget, amely a liberális világ 
nyolcvan esztendeje alatt a magyar 
faj terhére súlyosan elferdült. Ezek- 
után Tors Tibor mutatta ki a zsidó­
ság túlzott térfoglalásónak további 
tűrhetetlen voltál.

A honvédelmi javaslat a 
felsőház bizottságai előtt

A felsőhöz véderő-, közjogi-, köz- 
igazgatási-, igazságügyi- és iparügyi 
bizottsága január 30-án tárgyalta a 
honvédelmi javaslatot, amelyet több, 
magas színvonalú hozzászólás és vitéz 
Bartha Károly honvédelmi miniszter 
beszede után az együttes bizottság 
általánosságban is. részleteiben is 
egy h a ngu 1 a g el foga do 11.

A miniszterelnök átvette
Nagykanizsa díszpolgári 

oklevelét
Vitéz Teleki Béla gróf főispán ve. 

zetésével Nagykanizsa népes küldött­
sége tisztelgett január 30-án vitéz 
Imrédy Béla miniszterelnöknél, hogy 
átadja a város díszpolgári oklevelet.

A küldöttséget vezető főispán üd­
vözlőszavaira adott válaszában a mi­
niszterelnök elsősorban köszönetét 
mondott a város bizalmáért ŐS ra­
gaszkodásáért. majd hangoztatta, 
hogy a több helyen díszpolgárrá tör­
tént megválasztását az ország javára 
kifejtett munka iránti megbecsülés­
nek tekinti, tehát ezeknek az aktu­
soknak a jelentősége felülemelkedik 
a személyi szempontokon.

A miniszterelnököt beszéde után a 
küldöttség lelkesen és hosszasan ün­
nepelte.

A Nemzeti Egység P ártjá ­
nak értekezlete

Január 30-án este a Nemzeti Egy* 
ség Pártjában értekezlet volt, ame­
lyen vitéz Imrédy Béla miniszter- 
elnök, Reményi-Sckne'lcr Lajos pénz­
ügyminiszter, Tasnádi Nagy András 
igazságügyminiszter, Kunder Antal 
kereskedelem- és iparügyi miniszter 
és gróf Teleki Mihály foldmivelét- 
ügyi miniszter is resztvettek.

A pártértekezlet résztvevői meleg 
ünneplésben részesítették vitéz Ko­
losváry-Borcsa Mihályt a gyömröi 
választókerületben történt megválasz­
tása, valamint Hunyadi-Vas Gergely 
országgyűlési képviselőt, kormány- 
főtanácsossá történt kinevezése al­
kalmából. A pártértekezlet ezután a 
zsidó javaslatot beszélte meg.

Kolosváry-Borcsa Mihály 
Gyömrö képviselője

Vasárnap, január 29-én zajlott 1<J 
Gyömrön az országgyűlési képviselő- 
választás. A kerület választópolgá­
rai öntudatosan tettek hitet a vitéz 
Imrédy Béla miniszterelnök által kez­
deményezett Magyar Élet. Mozgalom 
mellett, amelynek jegyében vitéz 
Kolosváry-Borcsa Mihály 8414, ellen­
fele, Dániel Sándor nyilaspárti 4037 
szavazatot kapott. Kolosváry-Borcsa 
Mihályt, a miniszterelnökségi sajtó- 
osztály vezetőjét tehát 4880 szótöbb­
séggel választották meg a kerület, 
képviselőjévé. A mandátumot január 
30-án délelőtt adták át ünnepieseu 
az uj képviselőnek, akit ekkor is lel­
kes szeretettel ünnepeltek választói*

N A G Y V I L Á G

Franco tábornok csapatai Barce. 
lotia elfoglalása után tovább folytat­
ták diadalmas előnyomulásukat és 
mindenütt sikeresen haladnak előre. 
Január hó 30-án a spanyol kormány­
csapatok 1600 tagját ejtették fog­
lyul. Az eddigi harcokban a nemzeti 
csapatok kezére több mint egymilliárd 
aranypezeta értékű zsákmány jutott. 
A köztársaságiak Franciaország felé 
menekülnek és elhelyezésük, továbbá 
ellenőrzésük súlyos gondot okoz a 
francia hatóságoknak.

A kárpátaljai magyarságra. ismét 
súlyos napok virradtak. A Voíosin- 
korminy betiltotta az tígyesiilt Ma­
gyar Párt ruszinszkói működését, 
folytatja a magyarság üldözésit es 
mindenképpen megnehezíti a magyar 
kisebbség helyzetét. Az olasz, német, 
lengyel és román lapok egyöntetű vé­
leménye szerint a kárpátorosz kér­
désben sokáig már nem halasztható 
az egyetlen természetes döntés: Ru- 
sziiwzkónak MegynrnrKttighoz voló 
csatolása,
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50 .000  em bert ö lt meg 
a chilei földrengés

Röviden megemlékeztünk már a 
délamerikai Chile partvidékein tör­
tént borzalmas földrengésről,

amely városokat, községeket 
tett percek alatt romhalmazzá.

A földrengés méreteiről, az áldoza­
tok számáról Végleges képet alkotni 
még mindig nem sikerült, mert a 
táviró és távbeszélő összeköttetést 
éppen úgy elpusztította a borzalmas 
katasztrófa, mint ahogyan romba- 
döntötte a vasútvonalakat és ország­
utakat is. Az eddigi számok túlnyomó- 
részben a kiküldött repülőgépek piló­
táinak jelentésein alapulnak. -

A becslések szerint a halottak 
száma eléri az ötvenezret, a 

sebesülteké a nyolcvanezret.

H ú s z  e s z t e n d ő s  a  k e r e s z t é n y  
m a g y a r  g a b o n a k e r e s k e d e l e m  

A  F u tu r a  ü n n e p i k ö z g y ű lé s e
llusz esztendős fennállását ünne­

pelte január 27-én rendkivüli ünnepi 
közgyűlésen, a, Futura, a Magyar 
Szövetkezeti Központok Áruforgalmi, 
ficszvény társasága. Alapításakor az 
OKH és a Hangya, tehát a nagy ma­
gyar szövetkezeti központok előtt az 
a célkitűzés lebegett, hogy csak 
altruista szövetkezeti szellemben mű­
ködő. a gazdaközönséggel szoros 
kapcsolatban álló és igy annak bizal­
mára méltó szervezet lehet hivatva 
a magyar mezőgazdasági termények 

' értékesítésére. Örömmel állapíthat­
juk meg. hogy a Futura szervezete 
fennállásának húsz éve alatt minden­
kor kitünően bevált és amint műkö­
dés© első éveiben kifogástalanul gon­
doskodott a városi lakosság gabona- 
ellátásáról. úgy utóbb nélkiilözhetct- 
len bizalmi szerve lett a kormány­
zatnak, mert az államközi egyezmé­
nyek alapján külföldre szállítandó 
gabonanemüek kereskedelmi lebo­
nyolítását legteljesebb megelégedé­
sére látta el.

Az ünnepi közgyűlésen, melyen a 
magyar gazdasági élet szine-java 
megjelent, a kormányt Teleki Mi­
hály gróf és .1 arass Andor minisz­
terek, a pénzügyminisztert Csizik 
Béla államtitkár, a kereskedelmi és 
iparügyi minisztert pedig Törley 
Bálint államtitkár képviselte.

Térfi Béla elnöki megnyitója után 
Parányi Béla dr. alelnök-vezérigaz- 
gató ünnepi beszéd kíséretében lelep­
lezte a kormányzó ur őfőmcltósága- 
nak. a Futura nagy tanácsterme ré­
szére készített arcképét. Az ünnepi 
aktust, a Himnusz követte, melyet 
a jelenlévők állva hallgattak végig.

A  g a z d a  k a p ja  m e g  a z t  
a z  á r a t , a m i n e k i  já r !
Az ünnepi aktus után Darányi 

Béla dr., a Futura húszéves működé-

Nem gazdaságos a sertés- 
és baromfitenyésztés
a törvényesen védett

Rákojheayibaktérhimölfí
.411.81 Kapható és megrendelhető csak 
I F J . A l L I T Z K Y  O T T Ó  
B .d .p . s t ,  VII, D ot.aBy-.cca 84, Hsa, 2 

A r .U i Demijomial ab Budapest
3 4 6 8 in I! 20

3*70 4*80 7*1 Ü 9 10 *10-80 16*- 21*20 
T aaa’sfcgOB proipcltlnB e lap  
olvasó in ak  Ingyen!

Minthogy attól lehet tartani, hogy 
a földrengéss-ujtotta vidéken, külön­
féle járványok lépnek fel, a kor­
mány repülőgépeken szérumokat és 
orvosokat küld a borzalmas katasz­
trófa színhelyére.

A Chile-vel szomszédos államok 
részvéttel sietnek a lakosság tá­
mogatására ; repülőgépeken orvos­
ságokat és élelmiszereket küldenek 
az áldozatok részére.

A kormány, hogy megállapítsa 
az áldozatok szárnál, népszám­

lálást rendelt el.
Az áldozatok hozzátartozóinak és a 
földrengés vidékén lakóknak megse- 
gélyezésére a kormány külföldi köl- 
csöntárgyalásokat folytat.

eéröí, küzdelmeiről, jelenéről és jö­
vőjéről szólott.

— Az első időkben, — mondotta 
többek közt — amikor mint első ke­
resztény gabonakereskedelmi intéz-
meny jelentünk meg a piacon, lépés-

T e le k i  fö ld m iv e lé s ü g y i m in is z te r  
b e s zé d e

A nagy tetszéssel fogadott beszéd 
után Teleki Mihály gróf földmivelés- 
iigyi miniszter mondott hosszabb 
beszédet.

— Jól esik látnom, — mondotta 
többek közt — hogy ez az izig- 
vérig  keresztény m agyar vállalat 
húsz év a la tt milyen hatalmasan 
fejlődött és az ország közgazda- 
sági életében ma már nélkülözhe­
tetlen intézménnyé vált. Pedig a 
Futárának  megindulásakor az el­
lentétes világnézeti tábor minden 
gáncsoskodásával, támadásával 
kellett szembehelyezkednie. Ezt 
a Futura  mindenkor bátran  meg­
tette  és m int földmivelésügyi mi­
niszter, úgy érzem, illetékes is va­
gyok annak m egállapítására, hogy

a küzdelemből a Futura győz­
tesen került ki.

— A Futura m ár megalakulásá­
tól kezdve igen sok közérdekű fel­
adatot vállalt magára és végez 
most. Ezeknek az igazolására 
elég, ha felsorolom, hogy az 1920 
—1924. évek között végrehajtotta 
a nagy állami gabonagyüjtö ak­
ciót. a néhány évvel ezelőtt lebo­
nyolított adógabonagyüjtéal, az­
után az államközi szerződések 
alapján lebonyolított nagyarányú, 
sok millió m étermázsát kitevő kül­
földi gubonaszállitásokat, a mini­
mális bitzaárrendszernek az ország 
területére való megvalósítását, a 
gyapjuértékesitési rendszer kifo­
gástalan végrehajtását s legutol­
já ra  a Felvidék örvendetes vissza­
térése alkalmával a visszacsatolt 
országrészek rövid idő alatt való 
beszervezését és az ottani gazda- 
társadalom terményeinek zökke­
nésmentes átvételét.

— Mindezeket a nagyhorderejű 
feladatokat a Futura a magyar 
gazdatársadalom és az illetékes kö­
rök legteljesebb elismerése mel­
lett végezte és végzi. Különös je ­
lentőséget tulajdonitok ennek 
azért, mert ez az intézmény két 
évtizedes működése alatt

rőhlépésre kellett eiőreküzdenünk 
magunkat. Jutalmunk fölényeskedő 
vállvonogatás volt és legtöbben ősz- 
szeomlásunkat jósolták.

Ezekben az esztendőkben a ke­
reszténység ugyanis a gazda­
sági életben nem előnyt, ha­
nem inkább tehertételt jelen­

tett
és mi a keresztény nemzeti gondola­
tért, mely intézetünk működésének 
mindenkor vezércsillaga volt, már 
akkor küzdöttünk.

— Mi nem akartunk és nem aka­
runk senkinek a kenyerére törni, ha­
nem kizárólag csak azt akartuk és 
azt akarjuk biztosítani, hogy a ke­
resztény magyar gazda áruját keresz­
tény magyarnak is eladhassa és.

a közvetítői kereskedői haszon­
nak a minimálisra való lemér- 
séklésével a magyar gazda min­
dig kapja meg az árat, amely 

neki jár.

Mindent elkövettünk, hogy ez igy le­
gyen és mindent el fogunk követni, 
hogy ez mindig igy is maradjon.

Beszéde végén hálát adva a Min­
denhatónak, az Ö áldását kérte a 
Futura jövőbeli munkásságára is, 
amelyet — mint mondotta. — továbbra 
is a megalkuvást nem ismerő keresz­
tény nemzeti szellemben kíván foly­
tatni a magyar gazda és az ország 
érdekében.

tisztán magyar, keresztény 
emberekkel végezte ezt a 

munkát,
megmutatván, hogy a  magyarok a 
kereskedelem terén is megállják 
teljes mértékben helyüket. Öröm­
mel állapíthatom meg, hogy a ma­
gyar közgazdasági életben ezelőtt 
húsz évvel megindult újjászületés­
nek egyik legegészségesebb és 
legnagyobb mértékben fejlődött 
intézménye, a Futura.

Ü d v ö z lé s e k
A miniszter nagy tetszéssel foga­

dott beszéde után az üdvözlésekre ke­
rült sor. Meesér András az Országos 
.Mezőgazdasági Kamara, felsőeőri 
Nagy Pál az Országos Magyar Gaz­
dasági Egyesület, Kuncz Ödön dr. 
egyetemi tanár a Szövetkezetek Szö­
vetsége nevében köszöntötték a ju­
biláns vállalatot. Az aflapitó OKH ré­
széről Seliaudl Károly titkos taná- 
csps, az alapító Hangya részéről 
Wiinselier Frigyes dr. alelnök-vezér- 
igazgató beszélt. Legvégül Koder 
Frigyes kisgazda meleg szavakkal 
emelte ki a Futura és a gazdaközön­
ség közötti bensőséges kapcsolatot.

A közgyűlés végül örömmel vette 
tudomásul, hogy az igazgatóság ér­
demei elismeréséül Ipolyi-Keller 
Gyula eddigi elnököt az intézet örö­
kös alapító elnökévé és Térffy Bé­
lát, az intézet eddigi alelnökét az in­
tézet. elnökévé választotta, Darányi 
Béla bejelentette, hogy a tiszviselői 
kar félévi fizetésének egy százalé­
kát, amelyet a Futura igazgatósága 
a maga részéről tízezer pengőre ke­
rekített ki, a Horthy Miklós Re- 
pillöalapra ajánlotta, fel.

I MINDEN UJ
E L Ő F I Z E T Ő ‘b.

b o rá t
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Kassa szabadki rál.vi város tör­
vényhatósági bizottsága január 28-án 
tartotta húszéves elnyomatás alóli 
felszabadulás után elsö-közgyülesát 
Borbiró Ferenc főispán elnöklésévat. 
A közgyűlés tagjai és a társadalmi 
egyesületek küldöttségei a közgyűlés 
előtt a főispán és Tost László pol­
gármester vezetésével a Dómban 
.szentmisén vettek részt, majd meg­
koszorúzták Rákóczi Ferenc sirjátx 
A közgyűlésnek a hagyományos for­
mák között történt megnyitása után. 
az elnöklő főispán hódolattal emléke­
zett meg vitéz nagybányai Hortliu 
Miklós kormányzóról, kifejezte Né­
metország és Olaszország vezére 
iránti háláját, majd leszögezte, hogy 
a mai rendkivüli nehéz időkben, vi­
téz Imrédy Béla miniszterelnök a  
nemzet elhivatott vezetője. A polgár- 
mester után a kassai szlovákok kép­
viselője hangoztatta, hogy a szlová­
kok továbbra is egyetértésben és sze­
rétéiben kívánnak élni a magyarok­
kal.

Elbocsájtják a magyar 
alkalmazottakat a szlovák 

gyárak
December 31-én a pozsonyi rend­

őrség bárom pozsonyi gyár százötven- 
négy. visszacsatolt területen illető­
séggel biró, magyar nemzetiségű al­
kalmazol íjának és munkásainak w un­
kaengedélyét megvonta, minek foly­
tán a munkaadók alkalmazottaikat 
azonnali hatállyal elbocsátották. Ja ­
nuár 24-én a pozsonyi gáz-, viz- és 
villamos müvek igazgatósága azonnali 
hatállyal elbocsátott ötvenöt magyar 
nemzetiségű, a, visszacsatolt területen 
illetőséggel biró alkalmazottat, amely 
intézkedés kétszázhárom személyt 
érint. Január 25-én a cseh-szlovák 
Dunagőzhajózá-si társaság bocsátott 
el azonnali hatállyal kilenc embert, a 
pozsonyi villamosvasutak igazgató­
sága pedig a visszacsatolt területen 
illetőséggel biró. magyar nemzeti­
ségű munkásait, számszerint száz- 
huszonegy embert, figyelmeztetett 
arra, hogy közeli elbocsátásuk tervbe 
van véve. Beszüntették ezenfelül a 
közsegélyeket is a visszacsatolt terü­
leten illetőséggel biró magyarok ré­
szére.
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F e lm e n te tte k  eg y  
a p a g y ilk o s  f ia ta le m b e r t

„ K ö te le s s é g e  v o lt, h o g y  é d e s a n y já t  m e g -  
v é d e lm e z z e "  — á l la p í to t ta  m e g  a z  Í té le t  

in d o k o lá s a
Múlt é\» julius 28-án Ráckeve 

nagyközségben ifjabb Bárki Ká­
roly 22 éves gazdálkodó vasvillá­
val agyonütötte apját,

A pestvidéki ügyészség szándé­
kos emberölés büntette m iatt vá­
dat emelt a fiatal gazdálkodó el­
len, akinek ügyében most tarto tt 
íőtárgyalást a törvényszék.

— Bűnös vagyok, tessék engem 
súlyosan elitélni, — kezdte vallo­
m ását az apagyilkossággal vádolt 
legény, aki zokogva adta elő a 
történteket. Kijelentette, hogy ap­
já t  nem akarta agyonütni, csak 
ártalm atlanná akarta  tenni, m ert 
édesanyját akarta megvédelmezni.

Apja nagyon iszákos ember 
volt, aki valósággal réme volt 

családjának.
Feleségét, gyermekeit állandóan 
kékre-zöldre verte, úgyhogy végül 
is a család elköltözött a közös 
portáról. Múlt év júliusában if­
jabb Bárki Károly a cséplésnél 
dolgozott. Anyja, m int minden­
nap, julius 28-án is ebédet hozott 
fiának. Idős Bárki Károly, aki 
ugyancsak segédkezett a cséplés­
nél, megpillantotta különváltál!

Egyszerre három aranylakodalom  
egy családban

Szekszárd, január 26.
Fél évszázaddal ezelőtt, tehát, a 

tmult század utolsó negyedében, 1889 
januárjában, a szekszárdi Orbán- 
család három tagja állt oltár elé szive 
választottjával. Két Orbán-fiu és egy 
Orbán-leány, — egymásnak unoka­
testvérei — mondotta el az „ásó- 
kapá“-t, s hála Istennek, mindeddig 
nem is került sor sem az ásóra, sem 
a kapára . . .  A három család január 
22-cn tartotta meg aranylakodalmát. 
a legszűkebb családi körben, azonban 
így is harmincötén vettek részt a kél 
napig tartó családi ünnepségen.

Amikor a szekszárdi Árvaház-utcai 
kényelmes és szép ház tisztaszobájá­
ban szemben ülünk

az egyik aranylakodalmas pár­
ral, a 73 éves Orbán Antallal 
és feleségével, a hetvenéves 

Bencze Juliannával, 
ölig tudjuk elhinni korukat. Pedig
— ahogyan Orbán Antal szavaiból 
kiderül — nemcsak az idő járt el fe­
lettük, de az elmúlt évtizedeik alatt 
ki is vették a részüket a gondból, 
munkából.

— Földmives-polgárok vagyunk,
— kezdi mondókáját Orbán Antal, 
aztán szépen, rendre elmondja, hogy 
amikor összekerültek, a rajtukvalón 
kívül egyebük nem volt.

— Hajós ember is voltam sokáig, 
nehéz bajokon vergődtem keresztül,
— meséli — ott voltam a Vaskapu 
robbantási munkálatainál is. Kilenc 
gyerekünk volt, mind felneveltük, ki- 
házasitottuk, megnősi tettük. Egy 
fiunk elesett a nagy háborúban, ket­
tőn felnőtt korukban haltak meg, de 
három fiunk, három lányunk meg­
van most is. Közben, hála Istennek, 
megszereztük ezt a házat, 18.000 öl 
földet, szőlőt, jószágaink vannak, a 
jó Istenen kívül másnak nem tarto­
zunk, csak éppen talán az ehavi adó­
val *

élő feleségét, se szó, se beszéd, 
nekitámadt,

a gyenge öregasszonyt lete- 
perte a földre, majd kést rán­
to tt és mindenáron agyon 

akarta szúrni.
A sikoltozásra figyelmes lett if­
jabb Bárki Károly, aki amint 
meglátta, hogy édesanyja vesze­
delemben forog, kétkézre kapta 
vasvilláját és azzal teljes erejéből 
apja fejére sújtott. Idős Bárki. 
Károly koponyája betört és fejsé­
rülésébe még aznap belehalt.

Özvegy idős Bárki. Károly né 
ugyancsak zokogva tette meg ta­
núvallomását. Részletesen elmon­
dotta boldogtalan házasságának 
történetét és a gyilkosság lefolyá­
sát. A tanúvallomások és a perbe­
szédek elhangzása után a törvény­
szék

ifjabb Bárki Károlyt jogos 
önvédelem eimén felmentette 

a gyilkosság vádja alól.
Az ítélet indokolása szerint nem­
csak jogában állott, hanem köte­
lessége is volt, hogy hasonló hely­
zetben édesanyját megvédelmezze. 
Az Ítélet jogerős.

Előkerülnek a családi fényképek, 
a pólyásgyerekek, akik ma marcona 
katonák és tisztes családanyák.

Minden szón, minden mozdulaton 
meglátszik, hogy a szekszárdi Orbán- 
portán mindent Istennek, a maguk 
becsületes munkájának és nem utolsó 
sorban a családot megbonthatatlan 
egységbe kovácsoló szeretetnek kö­
szönnek. Az bizonyos, hogy ha, — 
amint mondani szokták — nincs is 
úgy, hogy a tányér és kanál meg ne 
csörrenjen, ezt a csörrenéat soha 
nem hallották meg a szomszédok, de 
a tányérban sem eshetett hiba.

A gyerekek, szüleik példáján lát­
ták, hogy az istenáldás nem jár ma­
gában; nem féltek attól, hogy mi 
lesz, ha egynél több gyereket kell 
felnevelniök, hiszen őket is derék, be­
csületes emberekké nevelték szüleik. 
Az első gyerek, Orbán Júlia, férjhez

K Ö B E  K E L L E N E  V É S N I . . .

ment, férje elesett a harctéren. Ké­
sőbb újra férjhezment Kiss Ferenc 
börtönőrhöz. Nekik két gyerekük 
van, a leányuk már férjes és meg­
ajándékozta öreg Orbánékat az első 
dédunokával. Fiuk most vonult be 
katonának. A másik leány, OrM-n 
Erzsébet Fehér Ferenc földmiveshez 
ment nőül, egy katonafiuk van. Or­
bán József Farkas Júliát vette el, az 
ügyészségen altiszt. Nekik is hat 
gyermekük van, a legkisebb kétéves, 
a legnagyobb 19 esztendős. Orbán 
János Taksonyi Erzsébetet vette el, 
földmivesek, egy 16 éves fiuk van. 
Orbán Annának egy tízéves kisleánya 
van; „szerelemgyerek" — ahogyan 
mondják. — Tízéves, nagyon csinos, 
kedves gyerek, szemmelláthatóan a 
nagyszülők szemefénye. A legfiata­
labb fiú, Orbán István, harminchá­
rom éves, főispáni szobainas, egyéb­
ként Szabó Juliska vőlegénye és ké­
szülnek a májusi lakzira.

A másik aranylakodalmas pár: 
Orbán Mihály és Heumann Ro­

zália,
kicsit kiütközik a családból: gyer­
mektelenek.

A harmadik jubiláns-családnak,

A nyaralók közel ötmillió pengőt 
költöttek tavaly a falvakban

Az Országos Magyar Vendég for­
galmi Szövetség (Budapest, II., Hu­
nyadi János-ut 1.) adatai szerint a 
múlt. esztendőben a nyaralásra be­
szerezett 168 községben 45.750 nya­
raló volt,

akik a kissé magasabb szállás- 
és ellátási árak alapján eszkö­
zölt számítás szerint 4,228.500 

pengőt forgalmaztak.
Ez a számszerű végeredmény az 

1937. évi eredménnyel szemben, amely 
37.280 nyaralót 3,120.330 pengő for­
galommal mutatott, ki, további lénye­
ges fejlődést mutat. Ebben az összeg­
ben nincs benne az az összeg, melyet 
a nyaralók szállás és étkezésen kí­
vül egyéb bevásárlásokkal, saját kü­
lön élelmezésükkel forgalmaztak, ami 
az eddigi gyakorlat szerint, a forgalmi 
összegnek még további 15—20 száza­
lékára rúg.

A beszerezett községekben általá­
ban örvendetesen volt megállapítható, 
hogy a fizetővendéglátó gazdák a 
mozgalom nyújtotta anyagi előnyök­
nek felismerésével kapcsolatban tö­
rekvő magatartást tanúsítanak, úgy 
a nyaralókkal való érintkezés, vala­
mint azok. kiszolgálása tekintetében 
is. A kiadó lakás berendezésének, va-

Taksonyl Jánosnak és feleségé­
nek, Orbán Évának,

bárom férjes leánya és egy nős fi# 
van. Két leánynak és a fiúnak egy- 
egy gyermeke van.

A terebélyes családfa ismertetése 
után, nem kevés büszkeséggel muto­
gatják meg Orbán Antalok és János 
fiuk az ünnepségre érkezett ajándé­
kokat: virágokat, virágkosarakat és 
meghatottál! mesélik, hegy a háború 
alatt, 1916-ban hozzájuk szállásoltak 
be egy miskolci őrvezetőt, , bizonyos 
Péter János nevű katonát. Több, 
mint buszéve nem hallottak róla per­
sze semmit. Amikor ez most az újsá­
gokban olvasott az ö családi ünnep­
ségükről, 22 esztendő után, me cg 
sorokkal kereste fel őket és üdvözölte 
a háború alatti házigazdáikat . . .

Akkor, amikor nap-nap után lá­
tunk pereskedő, marakodó családo­
kat, egymással halálos ellenségként 
szembenálló testvéreket, akkor a 
szekszárdi Orbán AntaU'k és a mis­
kolci. szakaszvezető esete megható bi­
zonyságtétel a szeretet, a jóindulat 
mindent áthidaló, megneanesitő és 
megható erejéről . . .  fs. yJ

lamint a ház környékének csinosítá­
sára, tisztántartására törekszenek és 
ennek érdekében most már anyagi ál­
dozat hozására is hajlandóságot mu­
tatnak, ami a  községek általános • 
egészségügyi továbbfejlődésének is 
alapját képezi.

A mozgalom továbbfejlesztése ér­
dekében most már feltétlenül szük­
ségesnek mutatkozik az érdekelt köz­
ségekben a

szobák padlózatát, berendezé­
süknek megfelelő kiegészítéséi, 
valamint a még hiányzó moder­
nebb bútor és egyéb cikkek elő­
nyös beszerzését lehetővé tenni,

ami nélkülözhetetlen előfeltétele ,1 
községek kulturális továbbfejlődésé­
nek és az eddig elért vendégforgalom 
további biztosításának is.

A Véudégforgalmi Szövetség ezév'í 
ténykedésének egyik legfontosabb ré­
szét, fogja képezni ennek a kérdésnek 
a megoldása, annál is inkább, mert 
ezzel kapcsolatban megoldható a közsé­
gek továbbfejlesztéséhez szükséges 
anyagi alapok megteremtése is.

A szép eredmények folytán a Szö­
vetség fokozottabb kedvvel folytatja 
építő munkáját, miután látja, hogy 
az eddig elért, eredmények is nem­
csak anyagi, hanem kulturális fejlő­
dés tekintetében is az érdekelt köz­
ségek javát szolgálták.

Nagygyűlést tartanak a 
kubikosok Csongrádon

A Nemzeti Munkaközpont, mely. 
nek kebelében a kubikosok tekinté­
lyes része máris szervezkedett, leg­
utóbb tartott országos tanácsülésé­
ben elhatározta, hogy Csongrádon 
február 19-én és 20-án országos ku­
bikos nagygyűlést rendez. A nagy­
gyűlés iránt, melyre a földmivelésügyi 
és iparügyi kormányzat, az érdekelt 
törvényhatóságok vezetői szintén 
meghívást nyernek, a csa'ádlagokkal 
együtt kézéi egymillió fóré tehető 
kMbikostdrsadalombnn nagy érdeklő­
dés mutatkozik és máris többen je­
lentették be részvételüket.
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A  s z é t h ú z á s  e lr é m ít ő  p é ld á j a :  a

b ííd sz e n tm ih á ly í „ S z o r g a lm a to s”
Büdszentmihály jan. 21.

Büdszentmihály  község tudva­
lévőén Szabolcs-megyében van. 
Határa összeér a megye székhe­
lyének, N yíregyházának  h a tá rá ­
val, a Nyíregyházat Büdszentmi- 
hállyal összekötő kanyargós or­
szágút mindössze 26 kilométer, 
mégis, — a községnek ezt a. külön­
legesen m agyar nevezetességét a 
menetrendből állapítjuk meg — 
ha a büdszentmihályi polgárnak a 
megye székhelyén délelőtt dolga 
van,

hajnali öt órakor kell elindul­
nia s csak késő este térhet 
haza. Mindkét u ta t Debrece­
nen át, oda-vissza 212 kilomé­
tert utazva kell megtennie... 

Akinek ez nem tetszik, vagy a 
zsebe nem bírja, az gyalog vághat 
neki az útnak, aminek a m egtaka­
rítás mellett az az előnye is meg­
van, hogy ’?/;/ legalább otthon ebé­
delhet m ár délután.

Persze ez a gyalogséta nehezen 
valósítható meg ilyen időben, m int 
a mostani, am ikor a  büdi, utcán a 
legjobb városi cipőbe is belefolyik 
a sár fölülről. Ez azonban nem 
sok gondot okoz a büdieknek, akik 
közül egy nagy csoportot, a község 
északi határában létesült „Szor­
galmatos-telep" lakosait — aho­
gyan Kábái Béla, a  szorgalmato- 
siak egyik szószólója büszkén 
m egállapítja: — 115 családot, 650 
lélekkel — az 1920-as földreform 
súlyos követkeményei és tanulsá­
gai izgatják.

E lro n to tt fö ld r e fo r m  . . .
Bilflszentmihályon. ugyanis 1920- 

ban a törvényben megszabott keretek 
között végrehajtották a földrefor­
mot. A felosztott terület a, nagy kiter­
jedésű községtől délre térid el 6—9 
kilométerre. Kitűnő őserőben lévő 
föld. Emiatt nincs is különösebb pa­
nasz.

A földhözjuttatottaknak egyidejű­
leg házhelyei is osztottak ki, ami 
megint csak nem lenne baj, ha a ház­
helyek nem esnének körülbelül 12 ki- 
lométernyirc a földpar cédáktól. A 
házhelyosztáskor többféle megoldási 
terv merült fel, a hagyományos szét­
húzás következtében azután termé­
szetesen a legrosszabb terv került 
megvalósításra, amennyiben a köz­
ségtől délre földhözjuttatottak a 
falutól északra és északkeletre kap­
tak házhelyet úgy, hogy

a házhely és a földek között 
fekszik a falu és a házhelyeket 
a földektől 9—12 km távolság 

választja el.
Draviczky László, a község kitűnő 

népszerető főjegyzője annakidején 
mindent elkövetett annak a tervnek 
az érdekében, hogy a házhelyek cél­
jaira felajánlott és igénybevett terű 
letet adják a községnek, amely en 
nek ellenében a kiosztott földek és í 
község között elterülő községi lege­
lőkből hasitana ki megfelelő terüle­
tet a házhelyek céljaira. Akcióját an­
nakidején leintették, — a jegyzők 
akkor még nem voltak tagjai a föld 
reformbizottságoknak — majd ami­
kor a sérelmes határozatot megfel­
lebbezte, azt azzal utasították el 
hogy „a község által felajánlott te­
rületet. elháríthatatlan közlekedési 
akadályok választják cl a község­
től . . Olyan ez, mint a trianoni 
„szerződésiben hajózható folyókként

szereplő lépésnyi árok . . .  A szinte 
jóvátehetetlen és 115 családot a leg- 
szöi-nyübb helyzetbe juttató döntés 
meghozatalát megkönnyítette az, 
hogy annakidején az érdekeltek egy- 
része — persze a hangosabbak — til­
takozott a jegyző terve ellen és a 
jogerőre emelt terv mellett foglaltak 
állást. Négyszáz nincstelen kisember 
kapott házhelyet és földet a község 
két ellentétes végén. Ennek a lehe­
tetlen döntésnek az első eredménye 
az volt, hogy

csak llő-en vették igénybe a 
házhelyet, mig azok számára, 
akik a házhelyet igénybe vet­
ték, a föld teljesen elvesztette

értékét.
A helyzetet egyébként Uramczky 

főjegyző a következőkben vázolta 
előttünk:

M it m o n d  a  k ö z s é g
fő je g y z ő je  ?

— A Szorgalmatoson házhelyhez 
ju tta to tt 400 igénylő közül csak 
115 család építette fel hajlékát. 
115 család él, jobban mondva ten­
gődik tehá t ezen a telepen. Össze­
zsúfolódott. itt egy sereg szegény­
ember, okik között nincs egyetlen 
munkáltató sem, a  községbeli 
m unkáltatók pedig nem mennek 
ki Szorgalmatosra munkásért, 
m ert idebenn is találnak eleget. A 
telepen lakók távol vannak min­
den közcélú intézménytől, viszont 
a községre súlyos gondot jelent a 
telep azért, m ert csak nehezen és 
fokozatosan tudja  felállítani eze­
ket az intézményeket, amelyek a

S Z E R E L M I  D R Á M A
Egyre sűrűbben olvassuk a lapok hasábjain a lesújtó híre­

ket, amelyek szerelmi, drámákat, tárgyalnak. I f  jakról és még 
ifjabb hajadonokról írnak, akik szerelmi bánatukban dobták el 
maguktól az életet. Legutóbb egy somogymegyei községben egy 
tizenkilenc éves ifjú  s egy tizenhétéves leány vált, meg az élettől, 
mert, nem tudtak egymás nélkül élni, szüleik pedig ellenezték a 
házasságot. E zt a h irt követték mások is, a társadalom egyéb 
rétegeiből.

A z idők válságé,bán, vagy idegességében keressük-e az okát, 
nem tudnák hamarjában eldönteni. Mindenesetre szomorú és 
lehangoló jelenség, amelyen nem lehet napirendre, térni. Es gon­
dolkodni kell fölötte az ifjaknak s az öregeknek egyaránt.

A z i f  j  a k n a k, —  akik elé a mai élet megpróbáltatásai 
falán minden eddigi időknél súlyosabban tornyosulnak —  meg 
kell érteniük, hogy a mai magyar élet. és a magyarságra váró fel­
adatok sokszorosan kötelességévé teszik mindenkinek, hogy a 
saját érzéseit háttérbe szorítsa. Kevés magyar van a földön, 
mindenkire, egyformán, szükség van. Megbocsáthatatlan bűn a 
nemzettel szemben, hogy magyar ifja k  dobják el maguktól az 
életet és nem érzik, hogy éppen nekik kell fokozottan, beolvadniok 
a nagy magyar célok küzdésteli vállalásába,

A s z ü l ő k n e k  pedig, akik a szerencsétlen áldozatok 
védekezése szerint, akadályokat gördítenek gyermekeik boldog­
sága elé, százszorosán meg kell gondolatok, hogy hasonló lépésre 
kényszerítsék gyermekeiket. A z  ö tapasztalataikat ne homályo- 
sitsa el a gyermekek patakzó könnye, hatalmi szavuk ne ü tköz­
zék össze, gyermekük követelőző magatartásával, kitagadó szavuk 
ne kapcsolódjék rögtön a gyermek szemének felvillanásába.

Meleg szó sok haragot megolvaszt, a megértés sok bánat 
elejét veheti s a simogatás a legnagyobb lelki vihart is elültetheti. 
S ha vagyoni kérdés a szomorú válság oka, százszor és ezerszer 
jobban gondolják meg, mert a megmaradt vagyon és elveszített 
gyermek a legszomorubb megoldás a szülök lelki nyugalma s 
a nemzet boldogulása szempontjából egyaránt. (s. s.)

községben megvannak és könnyen 
hozzáférhetők lennének a házhely- 
hezjuttatottak által is, ha az osz­
tás a  földjeik és a  község közt el­
terülő községi földből tö rtén t 
volna. Az is bizonyos, hogy

az idők során bizonyos idegen­
kedés következett be a köz­
ség lakossága és a telepiek kö­

zött;
a telepen lakók érthetően elkesere­
dettek nyomorúságuk, munkátlan- 
ságuk, szociális ellátatlanságuk 
m iatt, a  község népe pedig úgy 
érzi, hogy a telep m iatt olyan ter­
hek szakadnak nyakába, amelye­
ket különben el lehetett volna ke­
rülni.

Valóban nagy az elkeseredés a 
Szorgalmatoson Kábái Béla és azok, 
kikkel beszélni alkalmunk volt, pana­
szolják, hogy halottaikat a község 
túlsó végébe kell hurcolniok. mert 
külön temetőt még nem. kaptak. Tüz- 
oltófelszerelést is sürgetnek; a ku­
tak sekélyvizüek, Iáit kellene. A leg­
jobban az keseríti őket, hogy — ál­
lítólag — a községben munkakerülő, 
tol raj népségnek tartják a telepieket.

Ebben a kérdésben természetesen 
nem foglalunk állást, annyi bizo­
nyos, hogy a Szorgalmatos-telepen 
másfélszáz jobbsorsra érdemes sze­
gény ember éli a maga kilátástalan 
nehéz életét, kereseti lehetőségek, 
munkaalkalom nélkül. Van mind­
egyiknek egy-egy viskója, — amely­
ből nem lehet ennivalót adni a gye­
rekeknek — azonkívül van mind­
egyiknek 3—4 darabra szabdalt két 
holdn.vi földje — tizenkétkilométeres 
távolságban, amelyet természetesen

alig lehet komolyan megművelni 
ilyen távolságból. Bizony a kényszer- 
munkátlanság, éhség, téli hideg ne­
hézzé teheti az egyenes utón való 
megállást . . . Természetesen most, 
közel két évtized után nehéz megál­
lapítani, kik voltak azok, akik a ház­
helyek ilyenmódon való kiosztása 
mellett foglaltak állást és deputá- 
cióztak. Bizonyos csak az, hogy

a húsz év előtti széthúzás ke­
serű levét most ennek a 115 
családnak kell meginnia . . .

H arc a  n é p p e l a  n é p é r t
Könnyek csillognak büdszentmi- 

hályi kollégánk, Gombás Bálint sze­
mében, amikor fajtájáról, sorstársai­
ról beszél. Hiszen az ő apja is ura­
dalmi csikós volt, jómaga néhány 
elemit végzett csak, éveken át olva­
sott, képezte magát, dolgozott a 
Földmives Szövetségben és öt eszten­
deje, igazán elismerésreméltó for­
mában, fordulatosán, ügyesen szer­
keszti, kiadja, kézbesíti, adminisz­
trálja „Magyar Vidék" cimü lapját. 
Az apostolok fanatizmusával beszél 
a parasztról, aki konzervatív (ma­
radi) — és mégis egykönnyen játék­
szerévé válik lelkiismeretlen demagó­
goknak; dolgos, — de csak nehezen 
hiszi el, hogy célszerűbben, olcsób­
ban, eredményesebben is lehetne mi- 
velni a földjét; aki M ja , hogy ki­
használja a zsidó közvetítő kereske­
delem, —  mégis bizonyos idegenke­
déssel fordul értékesítési és beszer­
zési szövetkezeteihez; aki hisz osztá­
lya elhivatottságában, — de ha ki­
emelkedne közülc valaki, azt tréfá­
val, gúnnyal, semmibevevéssel ked­
vetlenéi cl; aki szeret, politizálni, — 
de nem él politikai jogaival . . .

Lapjában harcol a büdiekért 
és úgy sejtjük, — nem mondja, 
de érezzük — a büdiekkel vívja 
érettük a legnehezebb küzdel­

meket.
A mindennapiért, a nyomdaszám­
láért, a szerkesztésen, lapterjeszté­
sen, hirdetésgyüjtésen kívül tenyér­
nyi földjén, aprócska szőlejében dol­
gozik úgy, mint a többiek. Maga csé­
pel, maga szüretel — ha van mit — 
és fanatikusan hisz a maga munkájá­
ban és azoknak, akikért dolgozik, 
az érdemességében . . .

Mondom, könnyezik, amikor me­
séli :

— Néha csüggedés vesz rajtam  
erőt. Kérdezem; érdemes? I t t  
van ez a  jóvátehetetlen földosztás, 
amely nem igaz, hogy az urada­
lom, az urak, az OFB bűne! Az ér­
dekeltek egyik csoportja az egyik, 
a másik a  másik megoldás érdeké­
ben deputációzott, mindegyik 
a lá irt ide is, oda. is, persze, így 
születnek meg az efféle határoza­
tok. A szétforgácsoltságra, a rra , 
hogy a mi népünk nem szeret ide­
jében törődni a dolgokkal, je l­
lemző, hogy az 1938 végén meg­
ta rto tt képviselőtestületi válasz­
tások során

— a közel kétezer választó kö­
zül — mindössze száznegy-

venheten szavaztak,

s ezek is annyifelé, hogy arra  a 
képviselőtestületi tagra, aki a leg­
több szavazatot kapta, csak 31 
voks esett, de m ár az is bejutott a 
testületbe, aki t i  szavazatot ka­
pott. ím e, ez a mi népünk! . . .

BARTOSS KAROLY

M in d e n  e l f t t f lz e t ö j é iö l

egy uj előfizetőt 
kér a v a s á r n a p
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Az ország közgazdasági életében 
a szőlőgazdálkodás százezrek élet­
formáit és életfennmaradasat érinti, 
amellett az utóbbi évtizedben elő­
fordult évekre kiterjedő ertekesitesi 
nehézségek miatt az állami tevé­
kenység különös gondoskodását 
vonta magára, mert a szőloterme- 
keknek, tehát a csemegeszőlőnek és 
a bőrtermékeknek eladasa külön 
gondot és áldozatot igényelt a kor­
mánytól. Ez a magyarázata annak, 
hogy a szőlőtelepítés és a szoloter- 
melés a fajták megválasztása, stb. 
tekintetében kikötéseket kívánt lei- 
állitani az állami beavatkozás.

Elsősorban is további szoros 
tilalmat rendelt el a telepítésre, 

amely tilalom 3 évre terjed.
Ezeu az időn belül az eddig megen­
gedett, saját háztartási célokra szol­
gáló igények kielégítését célzó 200 
négyszögöles telepítést is eltiltotta. 
Nincs megengedve a község belterü­
letén a házikertekbm 100 tőke, vagy 
annál kevesebb szölöbokomak az elül­
tetése sem. Kivételt képeznek az ál­
lami intézmények, tudományos és kí­
sérleti intézetek, ahol a tilami idő 
alatt is megengedhetők a telepítések 
tudományos és kísérleti célokból.

Az átmenet biztosítása erdekeben 
azok, akik már meglévő engedélyekkel 
rendelkeznek, 1939. május hó lS-ik 
napjáig az engedély szerint el nem 
végzett telepítést még megvalósíthat­
ják. Azonban ezt a szándékot már az 
elmúlt év december 31-ig be kellett 
jelenteni a kerületi szőlészeti és bo­
rászati felügyelőséghez.

Az egész országban sokezer holdra 
megy az a terület, amelyen a föld­
mivelésügyi minisztérium előzetes 
engedélye nélkül végeztek szőlőtelepí­
tést. Ugyan engedélyhez volt kötve 
a szőlőtelepítés már az 1929. évi 
XVII. t. c. értelmében is, azonban a 
gyakorlati életben — különösen 
eleinte — meglehetős türelemmel 
szemlélték az illetékes hatóságok a 
telepítést mindaddig, amig az értéke­
sítési bajok hullámzása az egész sző­
lőgazdálkodást nem veszélyeztette. A 
néhány évvel ezelőtt fennálló borvál­
ság azonban a hatóságok, különösebb, 
már az előbbinél szigorúbb figyelmét 
vonta magára a telepítés kérdésében.

Ugyancsak az átmenet egyes kér­
déseit külön is szabályozta a végre­
hajtási utasítás (85000/938. F. M. 
sz. rendelet), így ezek között elsősor­
ban az áttelepítés kérdését, ami azt 
jelenti, hogy a szőlőművelésen kívül 
másra alkalmas területén lévő szőlőt, 
kizárólag szőlőművelésre alkalmas te­
rületre kívánják áttelepíteni. Ilyen 
kérelmet a telepítési tilalom alatt is 
elő lehet terjeszteni.

Akik a tilalmi idő lejárta után uj 
szőlőt kivannak telepíteni, ebbeli 
szándékukat a tilalmi idő lejárta 
előtti év december 31-ig kell előter­
jeszteniük. A kérelemben a  betelepí­
tendő birtokrészlet pontos telekkönyvi 
helyrajzi számát, a terület nagysá­
gát, a dűlő nevét meg kell jeölni, 
amikor is hivatalosan megvizsgálják, 
hogy a betelepítésre szánt terület 
benne van-e az ezen területről veze­
tendő törzskönyvben. Ugyanis azok a 
területük, amelyek a  tilalmi idő le­
járta után szőlőtelepítésre szóba jö­
hetnek, a szőlészeti és borászati ke­
rületek által vezetendő törzskönyvben 
tartandók nyilván. Ennek a törzs­
könyvnek az összeállítását 19W. évig, 
tehát a tilalmi idő lejárta előtt be 
kell fejezni. Ez a törzskönyv készül 
a bejelentő lapokból és a Szőlészeti 
és Borászati Felügyelőkhöz beküldött 
kimutatásokból. Az adatok valódisága 
hivatalos ellel őrzés alá kerül. 

(Folytatjuk.)

A március 22—27-én tartandó idei 
országos mezőgazdasági kiállítás és 
tenyészdllatvásár iránt nemcsak az 
eladni szándékozó gazdák, hanem a 
tenyészállatot vásárolni kívánó te­
nyésztők is, nagy érdeklődést mutat­
nak. A földmivelésügyi miniszter, az 
OMGE előterjesztésére, a tenyész­
állatokat beszerezni kívánó gaznak 
vásárlásainak megkönnyítése erdeke­
ben kedvezményes, úgynevezett juta­
lékos tenycszállatbeszerzési. hitelt en­
gedélyezett. A jutalékos hitelt igény­
bevevő tenyésztők, ha megfelelő hi­
telképességüket igazolják, a bejelen­
tendő és vásárolni kívánt tenyész­
állatok (szarvasmarha, sertés és 
juh) beszerzésére hitelhez juthatnak, 
amelynek ellenében az országos me­
zőgazdasági kiállításon a bejelentett 
tenyészállatokat megvásárolhat j ák. 
„Védett44 birtokosok e hitelt nem igé­
nyelhetik.

A kölcsön 18 hónapra szól és 
azt két egyenlő részletben kell 
a tenyésztőknek visszafizetniök.

Az igénybevett hitel kamatmentes, 
csupán a folyósításért és kezelésért 
kell a kölcsöntőke teljes összege 
után évi 1.5 százalék jutalékot, b. tör­
lesztési részletekkel egyszerre és egy 
időben megtéríteni.

Azok a magántenyésztők, akik ezt 
a hitelt idénybe óhajtják venni, 
igénylésüket az országos mezőgazda- 
sági kiállítás rendezöbizottságának 
(Budapest, TX., Köztelek-u. 8.) leg­
később február 10-ig jelentsék be. A 
tenyészállatvásári hitelt igénybe vevő 
tenyésztők a bejelentésükben a néven, 
lakhelyen, az állatok faján, nemén, 
számán és a hitelösszegen kívül azt 
is közöljék, hogy tagjai-e az GKH 
kötelékébe tartozó valamely szövetke­
zetnek és rövid, tömör formában az 
ingatlan és ingó vagyonuk, valamint 
terheik állapotát szintén közöljék.

.4 községek és közbirtokosságok 
ezt a hitelt nem vehetik igénybe, ré­
szükre különleges tenyészállatbeszer­
zési kedvezményt biztosit a földmi­
velésügyi m misztérium.

Öt filléres árat kivannak a termelők 
a paradicsom kilójáért

A m últ esztendőben a konzerv­
gyárak 3.6 fillért fizettek kilo­
grammonként a szerződés alapján 
termelt paradicsomért. Ezt az á ra t 
a termelők nem tartják  kielégítő­
nek és most m ár hetek óta foly­
nak a tárgyalások méltányosabb 
á r  elérése érdekében. A jóhirü 
magyar paradicsompüré a vi­
lágpiacok egyik kedvelt cikkévé 
nőtte ki magát, az üzlet jelentős 
eredményekkel is já r t  és igy é rt­
hető, hogy a gazdák keveslik a 3.6 
filléres árat, amely m ár a m últ 
évben is azzal az eredménnyel 
já rt, hogy a paradicsomtermelés 
mennyiségileg erősen visszaesett.

Hivatalos részről teljes m érték­
ben tám ogatják a gazdák áremelő

igazgatóság a közgyűlésnek azt a ja­
vaslatot teszi, hogy az intézet az 
üzletrészek után — mint az előző év-
^eu _ 1.5 százalékos osztalékot fi.
sessen, 50—50.000 pengőt adjon a 
Kisbirtokosok Országos Földhitelin­
tézete Nyugdíjpénztárának, illetőleg 
a Magyar Földhitelintézet Nyugdíj- 
pénztárának megerősítésére, 45.000 
pengőt három — lakóházzal és gaz­
dasági felszereléssel ellátott — vitézi 
telek létesítésére és más mezőgazda- 
sági szociális célokra fordítson, mig 
162.000 pengőt a tartalékalaphoz 
csatolj an.

Az intézet közgyűlését 1939. évi 
február hó 9-én fogja megtartani.

törekvéseit, annál is inkább, m ert 
köztudomású, hogy a paradicsom­
termelés elsősorban kisemberek 
gazdasági tevékenysége. A terme­
lők az idén 5 fillért szeretnének el­
érni a paradicsom kilogrammjáért 
és valószínűnek látszik, hogy a gyá­
rak legalább is ezt az 5 fillért meg­
közelítő á ra t fognak fizetni. Né­
mileg zavarja a tárgyalások me­
netét az a körülmény, hogy egyes 
konzervgyárak maguk is foglal­
koznak paradicsomtermeléssel, te­
hát kívánatos lenne, hogy a kon­
zervgyárak ezirányu tevékenységét 
erősebben korlátozzák, m ert a pa­
radicsomtermelést mindenkor, el­
sősorban kisemberek számára kell 
biztosítani.

S z o ln o k o n  é p ü l  
E u r ó p a  e ls ő  b ú z a -  

k e v e r ő  i á r & á x a
A földmivelésügyi kormány úgy 

döntött, hogy Szolnokon 600 vagon 
befogadóképességű keverő tár házat
épit. Európában ez lesz az első keve­
rőtárház. Célja az, hogy megfelelő 
berendezéssel standardizált búzát ál­
lítson elő. A szolnoki keverő tárház­
ból kikerülő búza állandóan ugyanaz 
a tipusu lesz, ami által könnyebben 
válik elhelyezhetővé a világpiacon.

T íz e z e r  e m b e r n e k  h a r m in c n y o lc e z e r  
h o ld  f ö l d !

Az O r sz á g o s  F ö ld h ite lin té z e t  m ú lt e sz te n d e i  
m ű k ö d é se

Az Országos Földhitelintézet, igaz- I 
gatósága január hó 27-én tartotta | 
mérlegmegállapitó ülését. Az inté­
zet két fő célkitűzéséhez délpest, az 
elmúlt évben is arra törekedett, hogy 
a gazdákat megfelelő hitellel lát­
hassa el és az állam földbirtokpoliti­
kai feladataival párhuzamosan és an­
nak kiegészítéseképpen magánpar­
cellázási tevékenységét fokozza. Si­
került is a feléje forduló, kellően 
megalapozott hiteligényeket teljesen 
kielégíteni, másrészt a parcellave­
vőiknek kedvező fizetési feltételekkel 
középlejáratú hiteleket folyósitani.

Az intézet saját ingatlanaiból, va­
lamint parcellázási megbízásokból 
14.117 kát. holdat adott el, 2446 ve­
vőnek. A földmivelésügyi miniszté­
rium által ráruházott elővásárlási jog 
gyakorlása alapján és a Telepítési 
Alap megbízásából 15.157 Icát. hol­
dat adott, 4917 vevőnek, birtokba. 
Kishiaszonbérletek céljára részben a 
földmivelésügyi minisztérium által 
reáruházott haszonbérleti szerződé­

sek, valamint kishaszonbérletek ala­
kítása céljából átengedésre kötelezett 
tulaj dolgosoktól történt átvétel alap­
ján, részben szabadkézből összesen 
8932 kát. hold területet vett haszon- 
bérletbe és ezt 2586 kisbériének cs 
egy középbérlőnek adta tovább, ősz­
szegezve e kétirányú tevékenységet: 
az intézet 1938. évben 9948 gazdá­
nak 38.206 hat. hold földet adott tu­
lajdonba, illetve haszonbérbe.

A mérleg adatai szerint az intézet 
kereken 310 millió pengő saját és 
idegen tőkét kezel, ami az 1937. évi 
mérleggel szemben 21 millió pengő 
emelkedést mutat. A hosszúlejáratú, 
törlesztéses kölcsönök kereken 124 
millió pengőt, a váltó és rövidlejá- 
ratu, kölcsönök pedig 196 millió pen­
gőt tettek ki. A takarékbetétkönyvre 
és folyószámlára elhelyezett betétek 
összege 82.5 millió pengőre emelke­
dett.

Az üzfleteredmény-számla lekere­
kítve 661 ezer pengő tiszta, nyeresé­
get mutat. Ennek felhasználására az

A z e b e k  v e s z e t t s é g  
e l le n i  k ö t e le z ő  o ltá s á t  
k it e r j e s z t e t t é k

A földmivelésügyi miniszter rende­
letet adott ki, amelyben az ebeknek 
veszettség elleni kötelező védőoltása 
tárgyában kiadott rendelet hatályát 
kiterjeszti Csatiad, Arad és Torontói 
közigazgatásilag egyelőre egyesített, 
továbbá Békés, Bihar, Csongrád, 
Hajdú, és Jász-Nagykun-Szolnok vár­
megyék, valamint Debrecen, Hódme­
zővásárhely -és Szeged törvényható­
sági jogú városok területére is.

A rendelet értelmében a felsorolt 
törvényhatóságok területén a veszett­
ség elleni oltás kötelezettsége alá tar­
tozó ebeket minden évben a tavaszi 
haszonállatösszeirással egyidejűleg, 
március 1-éig kell összeírni. A ve­
szettség elleni oltás kötelezettsége 
alá tartozó ebeket birtokosaik min­
den év február 1-étöl március 1-éig 
jogosultak, bármely szabadon válasz­
tott, gyakorlatra jogosított állator­
vossal önként beoltatni.

R e n d e le t  a  t ö m e g e s  
m u n k á s e lb o c s á t á s o k

m e g e lő z é s é r e
A Budapesti Közlöny (hivatalos 

lap) január 26-iki száma közli a kor- 
mánynak az alkalmazottak tömeges 
elbocsátásának bejelentéséről szók) 
rendeletét. Eszerint a munkaadó, aki 

I ipari (kereskedelmi), bánya- vagy 
< kohóüzletében, üzemében vagy válla­

latában legalább ötven alkalmazot­
tat foglalkoztát, köteles az illetékes 
miniszternek jelentést tenni, ha alkal­
mazottainak száma ■ elbocsátás foly­
tán olyan mértékben csökken, hogy a 
csökkenés az előző hónapban, vagy 
az előző év megfelelő hónapjában volt 
átlagos létszámnak a rendeletben 
meghatározott százalékát (ez a szá­
zalék a vállalat nagyságához képest 
20— 80-ig terjed) eléri vagy megha­
ladja.

M in d e n  q a z d a  h a s z n á l j o n  k o r s z e r ű  c s á v á z ó s z e r t !
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Falu-Gazdaszövetség
ELŐADÁSOK A SÁROSPATAKI 

NÉPFŐISKOLÁN
Mint ismeretes, minden évben egy­

szer népfőiskolái tanfolyamot rendez 
a református főiskola Sárospatakon. 
Egészségesarcu, fiatal ma-gyar gaz­
dáit jak jönnek össze 50—60 község­
ből, hogy értékes előadásokat hallja­
nak, különböző ti lm bemutatókon ve­
gyenek részt és igy ismereteiket bő­
vítve, majdan hasznos vezetői lehes­
senek községüknek.

Ezidén január hó 23-tól február hó 
5-ig tart a népfőiskola és mintegy 
50 községből rekrutálódtak a gazda- 
ifjak. Jórészük a felszabadított. Felvi­
dékről való, akik különös érdeklődés­
sel figyelték az előadásokat és szem­
lélték a látnivalókat. Ez nekik mind 
uj, ismeretlen, az ő iskolájukban 
mindezekről semmit sem hallottak, 
látni még kevésbé láttak.

A Falu-Gazdaszövetség, mint min­
dig, most is nagy szeretettel támo­
gatja a népfőiskolát és elsőrangú 
szakembereket küldött ki előadókul, 
így Szekeres László dr. igazgató elő­
adásában arról beszélt, hogyan alakí­
totta át Mussolini az olasz népet. 
Meg-megújuló tetszés közben fejezte 
be igen nagy hatású előadását és az 
utána megindult vita mindennél job­
ban igazolta, hogy az előadó mennyire 
megtalálta a hallgatóság szivéhez és 
eszéhez ia kulcsot.

Ágostod Béla dr. főtitkár, a falusi 
nép egészségéről és általában a táp­
lálkozási kérdésekről tartott hosszabb 
előadást., amelyet szintén vita köve­
tett és a felvidéki gazdaifjak felszó­
lalásaiból kiviláglott, hogy az előadó 
egészségügyi megállapításai reáille- 
nek a visszatért Felvidék viszonyaira 
is. Ágoston Béla, természetesen, nem­
csak a bajokat sorolta fel, de mind­
járt reámutatott a segítés mód­
jaim is.

László József építészmérnök a fa­
lusi lakás, porta, gazdasági udvar és 
Általában falurendezési kérdésekkel 
foglalkozott két előadásban, a legna­
gyobb szakszerűséggel. A hallgatóság 
nagy figyelemmel kisérte az előadást 
é.s a megindult vita a hallottakat 
még jobban elmélyítette.

Az előadásokon kivül igen nagy si­
kere volt a Hangya Szövetkezet han­
gos kulturfilmjének, amelyhez Tatay 
Ferenc, a Hangya főtisztviselője tar­
tott jól sikerült bevezetőt. A Hangya 
és általában a szövetkezeti központok 
működése a népfőiskola hallgatói 
előtt jobbára teljesen ismeretlen volt 
és igy nagy szolgálatokat tett a Han­
gya Szövetkezet, amikor lehetővé 
tette a film bemutatását. A műsort 
kiegészítette a Külkereskedelmi Hi­
vatal által rendelkezésre bocsátott 
magyar népművészeti film, amelyet 
a hallgatóság niagy örömmel fogadott. 
Az egyes megjegyzésekből azonban 
az tűnt ki, hogy a felvidéki gazda­
gjuknak .sejtelmük sincs az itthoni 
népművészetről, éppen azért Xf/oatön 
^ r*Ia dr. főtitkár, soronkivül, rövid 
előadásban ismertette a népszokások 
és népművészet jelentőségét, annak 
magyarországi szervezetét, különösen 
hangsúlyozva, hogy a múlt szokásai­
nak, viseletének megbecsülése, a ha­
gyó lyányokhoz való ragaszkodás 
egyik hatalmas bástyája magyarsá­
gunknak.

A népfőiskola vezetőségének felké­
résére minden népfőiskolái hallgató­
nak díszes emlé.koklevelct és könyv­
jutalmat adományoz a Szövetség a 
zaróünnepólyen.

Gazdaértekezlet lesz márciusban 
Budapesten Az Országos Mezőgazda- 
sági Kamara, a tenyészállatvásár tar­
tama alatt országos gazdaértekczle- 
tet tart Budapesten. Az értekezlet 
célja, hogy a kamarai szervezetek 
alsóbb tagozatainak vezetői kellő út­
mutatást kapjanak közérdekű mun­
kájukhoz. A kongresszus megrende­
zésére nézve a tájékoztatókat kellő 
időben közük a guzdaközönseggcl.

A Pesti Hazai Első Takarék­
pénztár mérlege

A Pesti Hazai Első Takarckpénz- 
tár-Egyesület igazgatósága január 
28-án tartott ü ésében megállapította 
az 1938. üzletév mérlegét, a nyere­
ség- és veszteségszámlát és elhatá­
rozta, hogy a február 11-re egybehí­
vandó 99-ik rendes közgyűlésnek az 
J,669.332.03 P-t tevő nyereség felosz­
tására nézve a következő javaslatot 
fogja előterjeszteni:

Fizettessék osztalékra részvényen­
ként 3 pengő, összesen 606.000 pen­
gő; fordittassék a rendes tartalék- 
alapra 100.000. az ingatlanértékcsök­
kenési tarta ékalapra 175.000, az 
egyesületi nyugdíj tartalékalapra 100 
ezer pengő; köz- és jótékony célokra 
15.U00. a felügyelőbizottság és a vá­
lasztmány tagjainak tiszteletdijára 
20.954. a tisztviselők külön jutalma­
zására 70.000 és az alapszabályszerü 
jutalékok levonása után fennmaradó 
326.766 15 P az 1939. évi nyereség­
es vesztescgszámlára irassék át.

A takarékpénztár összes forgalma 
én a pénztári forgalom emelkedést 
tüntet fel. ezzel szemben azonban 
a takarékkönyvecskékre elhelyezett 
betétek álladéka csökkent, ami kizá­
rólag a kétizben is ismétlődő külpo­
litikai eseményeknek tudható be. A 
folyó- és csekkszámlára elhelyezett 
betétek álladéka azonban emelkedett 
é.s igen szép arányú fejlődést tüntet 
fel. Mindent egybevetve, az intézetnél 
elhelyezett összes betétek álladéka a 
tavalyi 137.855.193.74 P-vel szemben 
138,765.099.65 P-ce m g és meg min­
dig. bár csekély emelkedést mutat. 
Az intézet természetesen a gazdaság 
minden agara kiterjedő mindennemű 
jogos igényt kielégített és számot­
tevő összegű uj, az exporttevékeny­
séget is előmozdító hitelt engedélye­
zett és folyósított. A személyi kiadá­
sok a tavalyihoz képest csak némi 
emelkedést tűntetnek fel, de nem ju t­
tatják kifejezésre a múlt évben foga­
natosított, majdnem általános jeUcgü 
tisztviselői illetmény emelést.

Mindezek a körülmények nehéz 
feladat elé állították az igazgatóságot 
az osztalék megállapításánál. Lelkiis­
meretes megfontolás után végül is 
az igazgatóság arra az elhatározásra 
jutott, hogy a ősökként tiszta nyere­
ségből a tartalékoknak a tavalyival 
azonos dotációját, de az 1938. évre 
az elázó évvel szemben az osztaléknak 
egy pengővel leendő leszállítását 
hozza javaslatba.

Szombathelyre kerül
a győri gazdakamara

Győr város, Győr— Sopron, 
Veszprém  és Fejér vármegye gaz­
dáinak és birtokosainak küldött­
sége jan u ár 27-én felkereste gróf 
Teleki Mihály földmivelésügyi mi­
nisztert, hogy előadja a Fclsödu- 
námtuli Mezőgazdasági Kamara 
székhelyének Szombathelyre tör­
tént áthelyezésével kapcsolatos 
sérelmeit. A küldöttség kérelmét 
Drobni Lajos képviselő tolmá­
csolta.

Teleki Mihály válaszában hang­
súlyozta, hogy a kisalföldi kam ara 
létesítését elsősorban termelési 
szempontok indokolják. A kisal­
föld egységes gazdasági, termelési 
terület s az uj kapuira a legtöké­
letesebb kamara lesz. Ami azt a 
kérdést illeti, hogy Győr és Moson 
megyét né csatolják hozzá az uj 
kamarához, nem valósítható meg, 
m ert akkor az illetékbevétel kevés 
lenne és csak négyszázaléknál ma­
gasabb kulccsal lehetne a szüksé­
ges összeget biztosítani. Szombat­
hely azért vetődött fel, m int a ka­
m ara székhelye, hogy az agrár- 
társadalomnak legyen egy vég­
vára a határon.

N é m e t o r s z á g b a n  j á r t  
m u n k á s t e s t v é r e i n k b e z !

Nehézségek a pénz 
átutalásánál

Az utóbbi napokban ismét több 
megkeresés érkezett hozzánk. Kül­
dőik aziránt érdeklődnek, hogy mi 
történik -a Németországban befize­
tett és még a mai napig át nem utalt 
összegekkel. Megnyugtatásul közöl­
jük, hogy a hazaküldés végett a mun­
kaadónak átadott összegek clőbb- 
utóbb megérkeznek. A német, átuta­
lási eljárás meglehetősen hosszú 
ideig tart,

de senkinek a pénze nem vesz­
het el.

Egyébként is legfeljebb csak arról 
lehet szó, hogy a hazatérés előtt no­
vember és december hónapban be­
fizetett összegeket nem kapták még 
kézhez az érdekeltek. Szükséget tehát 
senki sem szenvedhet idehaza, hiszen 
a pénzküldés Németországból állan­
dóan tart attól az időtől kezdve, 
hogy a magyar munkások megérkez­
tek és megtakarított pénzüket kezd­
ték hazaküldeni.

Nehezebb a helyzet olyan esetek­
ben, amikor valaki takarékbetétként 
helyezte el a pénzét valamelyik né­
metországi pénzintézetnél.

Ezt a pénzt nem lehet átutalni, 
efelett a befizető csak akkor in­
tézkedhetik, amikor ismét ki­

megy Németországba.
Ez azt jelenti, hogy a betevő, ha 
majd ismét kimegy, rögtön kiveheti 
a bankból, vagy ahova befizette. A 
pénz azonban nemi veszett el, csak 
körülményesebb a kézhezvétele.

Az illetékes német Birodalmi 
Munkaügyi Hivatal a múltban is ki­
látásba helyezte, hogy lehetővé teszi, 
hogy a magyar munkások fejenként 
350 márkán felül 500 márkáig küld­
hették haza megtakarított pénzüket.

Ezek szerint 350 márka helyett 
összesen 500 márkát lehetett

hazaküldeni.

Némelyek arról panaszkodnak, hogy 
a 350 márkán felüli összeg hazakül­
dése késik. Az érdekelteket tájékoz­
tatjuk, hogy a német kiküldöttekkel 
a közeli napokban meginduló mnnkás- 
sze.rződtebési. tárgyalások alkalmával 
ez az ügy is szóba kerül és bizonyára 
sikerülni fog teljes megelégedésre el­
intézni.

A Németországból hozott úti- 
holmit visszakapják a tulaj­

donosok
A Vasárnap előző számában már 

megemlítettük, hogy egyes helyeken 
a pénzügyi hatóságok eljárást indí­
tottak Németországban járt mnnkás- 
t estver cink ellen, a Németországból 
hazahozott holmik miatt.

A Szabolcsmegyéböl beérkezett pa­
naszok ügyében személyesen jártunk 
cl a gyiregyházi pénzügy igazgatóság- , 
mái; az ott kapott felvilágosítás alap­
ján az Országos Gazdasági Munka- 
közvetítő Iroda sokoszorosittatta a 
pénzügyuninisztérium által a Német­
országban dolgozó mezőgazdasági 
munkások holmijainak vámmentes 
hazahozatalára kiadott rendeletét és 
azt megküldötte az illetékes pénzügy- 

igazgatóságoknak, úgy, hogy néhány

napon belül bizonyára mindenütt 
megszüntetik az eljárást és mindenki 
visszakapja a tőle, elismervény elle­
nében elvett, németországi eredetű 
holmit.

Ü Z E N E T E K
Az útleveleket hivatalos rendelkezés 

alap ján  szedték be a  határon  és azokat 
m ajd a  szerződtetések alkalm ával fogják 
ismét megkapni mindazok, akiket a  né­
metek ú jra  szerződtetnek. — Hrabovszky 
Mihály, M edgyesháza; Papp Pál, Mező* 
kovácsháza: Levelüket Illetékes elintézés 
végett el küldöttük a  berlini ni. kir. kö­
vetségnek. Amint a  választ megkapjuk, 
úgy a  Vasárnap u tján  értesítést fogunk 
küldeni. — Argyelán György, Nagykama­
rá s :  ír ja n a k  m unkaadójuknak, ö m ár 
valószínűleg értesü lt arró l, hogy a fenn­
m aradó pénzt, m ár Önök u tán küldheti.
— K. B., Kömlő: Ila  a német kiküldöt­
tek szerződtetik, úgy az idén is klmeheL
— Takács Zoltán, Vésztő; Nagy K aro lj, 
Pajzsszeg; Erdélyi István, Felső tárkány: 
Előbbi üzenetünk Önöknek is szól. — 
Nagy Sándor, Ile rcegszabar: Amennyiben 
tavaly is k in t volt és a  német kiküldöt­
tek' szerződtetik, úgy ezidén is kimehet. 
Érdeklődjék a  községi elöljáróságnál. — 
T. K .: A panaszt illetékes helyre ju t ta t­
tuk. — A H cjöpapiról érkezett levélre 
az t üzenjük, hogy amennyiben a német, 
kiküldöttek szerződtetik Önöket, úgy az 
idén is kimehetuek. A részletek felöl a 
községi elöljáróságnál érdeklődjenek. A 
Vasárnap-bon egyébként idejében értesí­
tést fogunk küldeni a  szerződtetések 
időpontjáról — Cziráki Péter, Bőrönd: 
Volt munkaadója bizonyára kérni fogja 
-az idén ts, ha meg volt elégedve Önnek
— M olnár Kálmán, Letenye: Külön ú t­
levelet nem kaphat. Olvassák el üzene­
tünket az útlevelekre vonatkozólag. — 
Sünön József, Okány: Olvassa el figyel­
mesen üzeneteinket. Önre is vonatkoznak.
— Gál János és tá rsa i, K isfüzes: Gál 
Jánosuc megbízásából 175 Rm.-pengő el­
lenértékét jan u ár 23-án kiküldötte az 
OKU pétervásárl hitelszövetkezetihez. 
Gál J . megbízásából még nem érkezett 
semmi. R eklam álja meg a munkaadó­
nál. — Sebestyén Jáuos, G yula: Az 
OKH jan u ár 12-én kiküldötte az össze­
geket. — Morvái M ihály: Még nem é r­
kezett az OKH-hoz semmi. — Schmidt 
Jakab , Horv á tzsidány : Jan u á r 12-én k i­
küldötte az  OKH. — Alács János és 
tá rsa i: Az OKH jan u ár 26-án u  Terpea 
és vidéki hitelszövetkezethez kiküldötte 
a levélben je lzett összegeket. — lf j .  Ja- 
kuboU ts Pál, M átraverebély: Olvassa 
el errevonatkozó mai közleményünket. —■ 
Simon Gergely, Kompolt: 280 Rm. é r­
kezett, az  OKH kiküldötte ja n u á r 11-érx 
a  kompul ti hi telszövetkezethez. — Bauer 
K ároly, Szentgotthárd: A szombathelyi 
hitelszövetkezetnél kezelik takarékbetét­
ként. O tt felveheti a  100 Rm. ellenérté­
k ét 137.50 pengők — Bárdos Antal, 
Felső tárkány : Bene János, Pohajos, An­
tal Jáuos és tá rsa i, Tótkomlós, Seres 
János, Tótkomlós: Még nem érkezett 
semmi. M egsürgetjük Németországban. 
V arga Rózái és Szántó Károly, Pétervá- 
sá ra : A 80 Rm -át ja n u á r 24-én kikül­
dötte az OKII, a  másik összeg még nem 
érkezett meg. — l f j .  K orsor Samu, Kő­
szeg: Az összeget ja n u á r 20-án a szom­
bathelyi hitelszövetkezethez kiküldötte 
az OKH. Az 5 pengőt visszatéríti az 
OKH. — Horváth István, Tornyiszent- 
nvUdós: Az OKH ja n u á r 20-án kikül­
dötte 193.27 Rra-t — H orváth Pál, 
Szocerm iány: 70 Rm-ért 90 pengőt k i­
küldött az OKH december 28-án, a má­
sik része még nem érkezett meg. Meg­
sürgetjük  Németországban.

A  V A S Á R N A P
T A N Á C S A D Ó J Ar _

m inden ügyben ú tbaigazít!
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DÁNIA, A MINTA KIS­
GAZDAÁLLAM

f  Második, befejező közlemény.) 
Mint előző közleményünkben már

jeleztük, a dán kizgazdák nem any- 
nyira növényi, mint inkább állati 
terményeket, igy vajat, tojást, ser­
téshúst (bacon, ejtsd: békn) szállí­
tanak az angol piacra s ebből van 
nagy bevételük. Közismert, hogy az 
angol piac milyen igényes a piaci 
áruk minőségét illetőleg. Ezért a dán 
viszonyokkal nem ismerős egyén bi­
zonyára csodálkozik afölött, hogy 
egyszerű kizgazdák tudnak olyan ter­
ményeket előállítani, amelyek az an­
gol piacokon szívesen (fizetett áruk. 
Ennek a csodálatos jelenségnek egy­
szerű magyarázata az, hogy a dán 
kisgazdák termelőszövetkezetekbe tö­
mörültek s ilyen, nagyméretű szövet­
kezetek utján indítják útnak összes, 
az angol piacra szánt terményeiket.

A dán kisgazdák ugyanis magas 
mezőgazdasági képzettségük és jó 
asayagi viszonyaik mellett se vállal­
kozhattak volna arra, hogy a legmo­
dernebb módszerekkel, tejsav-kultu- 
rákkal stb. készítsenek vajat, hogy 
ezt kidolgozzák és csomagolják, rak­
tározzák hütöházakban olyan tökéle­
tes pontossággal és akkora szakérte­
lemmel, hogy a vaj még hónapok 
múlva is megőrizze friss zamatát. 
De már azok a szövetkezeti tejcsar­
nokok, az országos hütőházak. export­
üzemek, hűtő-hajók, amelyek a dán 
kisgazdák ezreinek tőkéjéből cs hoz­
zájárulásával készültek, illetőleg van­
nak üzemben, ezek az intézmények 
már a legfejlettebb technika mód­
szereit is képesek az ügy szolgálatába 
állítani.

A tyúktojásokat is már 1—2 napos 
korukban átveszik a termelőktől: 
szigorúan megvizsgálják, hogy friss 
voltáról meggyőződhessenek. A tojá­
sokat is hatalmas tároló-telepeken 
konzerválják és hütőhajókon viszik a 
londoni piacra olyan mennyiségben, 
amilyen mennyiség felvételére a piac 
esetről-esetre képesnek látszik. így 
soha sincs túlkínálat, nincs vissza­
maradt és romlásnak kitett, piaci áru.

A sertéshús, sonka és szalonna mi­
nőségének ellenőrzése az ugyancsak 
.szövetkezeti, hatalmas méretű vágó- 
hidakon történik. Ha a sonkák és 
oldalasok (bacon) nagyon zsírosak, 
amit az angol piac nem kedvel, ak­
kor a tenyésztőt értesítik erről cs 
kioktatják, hogy a minőséget, hogyan 
javíthatja (más tenyészanyag vétele, 
fehérjedus takarmányozás, gyorsabb 
hizlalás, stb.). Az ilyen másodrangu 
árut nem is viszik Londonba, hogy a 
dán hírnév ne legyen kockáztatva, 
hanem vagy más, igénytelenebb kül­
földi piacon, vagy otthon keresnek 
számára értékesülést. Természetes, 
hogy a levágott sertések feldolgozása 
(pácolás, stb.) is a szövetkezeti üze­
mekben, a legügyesebb és legjobban 
képzett szakfelügyelők vezetése alatt 
megy végbe és a legmodernebb hűtő- 
házakban tárolódik az áru mindaddig, 
mig egy hütöhajó utján el nem indít­
ják a londoni piacra.

Mindezekből kitűnik, hogy a dán, 
kisgazdák szervezettsége az oka első­
sorban annak, hogy ők a legkénye­
sebb londoni piacon is legjobb árakat, 
érik el állati terményeikért.

A szövetkezeti szellemmel átitatott 
kisgazdatársadalom iparkodik maga 
is lehetőleg nagy mezőgazdasági tu­
dásra szert tenni. így az elemi iskola 
látogatása náluk a 14. életévig köte­
lező és az iskola-kötelezettséget, a leg­
nagyobb szigorral betartják. Az elemi 
iskola elvégzése után még a vagyono­
sabb szülök is szolgálatba adják gyer­
mekeiket olyan gazdaságokba, aho’ 
ügyességre és fegyelmezett munka­
készségre szoktatják őket.

Nagyon sok kisgazda-gyermek vé­

gez földmives-iskolát, vagy téli gaz­
dasági tanfolyamat. A földmivesisko- 
lák férfiak számára inkább a téli 
félévben vannak nyitva, mig nyáron 
a nők számára tartanak háztartási 
tanfolyamot. De az iskolai oktatással 
nem szűnik meg a mezőgazdasági tu­
dás utáni vágy a dán kisgazdáknál. 
Dánia lakóinak száma csak egy har­
mada. Magyarországnak s mégis 60 
■mezőgazdasági szaklap jelenik meg, 
amelyek a felnőtt dán földmives nép 
között terjesztik a mezőgazdasági 
kultúrát. A nép oktatására szolgáló 
sok, kiváló intézménynek köszönheti 
Dánia, hogy kisgazdáinak elismerten 
nagy a kultúrája és hogy az egyesü­
leti és szövetkezeti élet iránt a nép 
annyira érdeklődik.

Mert virágzik Dániában az egye­
sületi élet is. A gazdasági egyesüle­
tek központjai a mezőgazdasági élet­
nek. Ez csak úgy lehetséges, hogy 
Dániában minden valamire való kis­
gazda kötelességének tartja, belépni 
vidékének gazdasági egyesületébe és 
részt,vesz annak közérdekű munkás­
ságában.

J ó  é s  n e m e s i í e ; / /  v e t ő ­
m a g  a d  gó, b ő  t e r m é s t .  

E z í  v e s s e d  !

A FAGYOTT TARAJ 
KEZELÉSE

Sok panaszt hallottunk a baromfi- 
tartó közönség részéről, hegy a de­
cemberi 20 fokos hidegben sok kakas­
nak a taraja fagyott le. Ez bizony 
bekövetkezhetett ott, ahol az ólat 
nem rakták körül nád-, tengeriszár- 
kévékkel, vagy szalmás trágyával. A 
fagyott taraju kakasok a sebek gyó­
gyulásáig rendszerint kellőkép nem 
párosodnak és igy a tojások termé­
ketlenek maradnak. Vegyük tehát 
kézbe a fagyott taraju kakasokat és 
a fagyott, részeket kenjük be többször 
zsírral.

MAGYARORSZAG 
EURÓPA GYÜMÖLCSÖS- 

KERTJE
Magyarország lehetne Európa gyü­

mölcsöskertje, ha gyümölcsöseinek 
kezejése megfelelő volna. Hazánk 
minden egyes tényezője, igy az ég­
hajlat, a kedvező talajviszonyok, el­
sősorban azonban verőfényes, nap­
sugaras nyarunk, elsőrendű, zama­
tos gyümölcs termesztését teszi lehe­
tővé, sajnos, azonban a jó természeti 
adottságokkal szemben gyümölcster­
mesztőink legnagyobb része teljesen, 
elm niasz tja g yümöl cs fái nak ápolását, 
és nem védekezik a növényi, meg 
állati kártevők ellen. Ennek aztán az 
az eredménye, hogy gyümölcsünk leg­
nagyobb része hibás, kukacos, ami 
miatt az legfeljebb harmadosztályú 
gyümölcsként értékesíthető nagy 
veszteséggel.

Helyesen védekezve, aránylag kis 
befektetéssel a legelsőbbrendü gyü­
mölcsöt hozhatná minden gyümölcs- 
termelőnk piacra. Igaz, hogy kevés 
gazda tudja, miként kell a különböző 
betegség és kártevők ellen védekezni, 
mert az ily irányú könyvek egyrészt 
drágák, másrészt túlságosan tudomá­
nyosak. Ezért, örömmel kell fogad­
nunk az egyik permetezőt előállító 
gépgyár kiadásában megjelent „Sze­
resd a. gyümölcsfát," cimii -könyvecs­
két, amelyben 48 oldalon sok színes 
és egyszínű képpel illusztrálva rövi­
den, de szakszerűen foglalják össze a 
gyümölcsösökben gyakrabban előfor­
duló növényi és állati kártevők leírá­
sát és az ellenük való védekezést. 
Nagy előnye ennek a könyvecskének, 
hogy néhány fillérért kapható: 28

fillér bélyegben való beküldése ellené­
ben portómemtesen küldi az Alfa Se- 
parator r. t., Budapest, V ili., Ba- 
ross-u. 6. 8Z. alatt levő lerakata.

TAKARMÁNYOZÁSI
ELVEK A TÉL VÉGÉRE
A háziállatok téli tartásának 

utolsó, hónapjai különös gondosságot 
igényelnek, mert a megbetegedések 
és az elhullások ilyenkor szoktak leg­
inkább jelentkezni. Ennek okát ab­
ban kell keresni, hogy a téli tartás 
nem természetszerű és sok tekintet­
ben hiányos. Az állat a nyári tartás 
közben készletet halmoz fel szerveze­
tében, hogy a téli tartás közben je­
lentkező hiányokat pótolhassa. A tél 
végén a készlet, különösen a fiatal és 
az anyaállatokban gyakran kimerül 
s ha a szervezet a hiányokat nem 
képes pótolni, akkor a szervezetben 
zavar áll elő. Ez csökkenti a szervezet 
ellenállóképességét és hajlamossá te­
szi a szervezetet a megbetegedésre. 
Különösen a teljesértékü takarmány- 
fehérjékben, az ásványi anyagok­
ban és a vitaminokban szokott 
hiány lenni a téli takarmányozás 
vége felé. A megbetegedések és a 
veszteségek megelőzése végett, első­
sorban a fiatal és az anyaállatokkal 
okvetlenül etessünk némi jó szénái, 
természetszerű abrakot, továbbá 
gyök- és gumósnövényeket. A gyö­
kérnövények közül a murokrépa a 
legtermészetesebb és legvi tamindu- 
sabb. A mindenevő sertés abrakját 
is egészítsük ki szénaszecskával, vagy 
szénaliszttel, továbbá etessünk vele 
répát vagy burgonyát. Az ásványi 
anyagok közül a marhasd adagolásán 
kiviil legyünk figyelemmel az etetett 
takarmány mész- és foszfortart al­
mára, mert ezeknek elégtelensége 
vagy rossz aránya a fiattal állatoknál 
angolkórt, az anyaállatoknál csont- 
porhanyósá'got idéz elő. A legtöbb ta­
karmány méiszkiegészitésre szokott 
szorulni. Az, hogy mennyi mésszel 
kell kiegészíteni a takarmányt, attól 
függ, hogy mit és mennyit, etetünk. 
A takarmány mészhiányát legolcsób­
ban és legcélszerűbben szénsavas 
mésszel lehet (kielégíteni. Általában 
mondhatjuk, hogy a jóminőségii szé­
nákban. különösen a pillangós (lu­
cerna, lóhere) szénákban 20 gr mész- 
felesleg van, mig az abrakfélékben 
ugyanannyi mészhiány. Az abrak- 
félékhez mészpótlé.k tehát, csak akkor 
nem kell, ha legalább annyi kg jó 
szénát etetünk, amennyi kg abrakul, 
fogyasztanak állataink. Sertések ab­
rakjához kg-kint 2 deka szénsavas 
mész keverése indokolt, mert hiszen 
ezekkel szénafélét alig etetünk.

T é le n ,  f j a  n in c s  d o lq o d  :
o lv a s s  k ö n y v e i  é s  jó  ú j ­
s á g o t ,  él s z a k t u d á s  k a ­

m a t o z i k !

A LENCSE 
TERMESZTÉSE

A lencse nagy fehérjetartalmú s 
ÍK.V tápláló étel. A külföld is szívesen 
veszi akkor, ha zsizsikmentes és 
nagy szemű.

Ez a felté.tel már feleletet ad arra 
a kérdésre, hogy milyen féleségét 
termeljük a lencsének: a nagyszc- 
m.üt, nznz pénzes lencsét, a közép, 
•̂■gy, vagy -ajz aprószemii lenesét ? 

Az apró,szemű lencse bővebben te­
rem. de viszont kevésbé keresett, 
azért csak féláron lehet értékesiteni’ 
A nagyszemü termelésénél tehát ki­
sebb termésre, de a jobb ár révén 
mégis nagyobb bevételre számítha­
tu n k -— eladás esetén. Ha azonban 
valaki saját szükségletére termeli, 
akkor neki az wprószemü lesz megfe­
lelőbb.

Éghajlat tekintetében azonban a 
lencse nagyon kényes: a nagy mele­
get és tulhideget nem szereti. Ezért 
a Felvidék és Erdély, továbbá Tolna 
és Baranya dombvidéke alkalmas a 
lencse termesztésére, /mp az Alföl­
dön nem szokott sikerülni. A talaj 
tekintetében is igényes: legjobban 
szereti a középkötött, meleg tulajo­
kat, mig a kötött agyag, a laza ho­
mok és a kavics nem megfelelő neki. 
A talaj tápanyagtartalma iránt i.s 
vannak igényei, de azért közvetlenül 
istállótrágyába ne vessük, mert ak­
kor csak virágzik, de magot nem köt. 
Ezért jó földön gabona után. tehát 
az istállótrágyázást követő harma­
dik, gyengébb földön, vagy pedig trá­
gyázott kapás után. tehát a trágyá­
zás második évében vessük.

Földjét ősszel okvetlenül szántsuk 
meg. Tavasszal ne szántsuk, hanem 
csak boronával, vagy más porhanyi- 
tóval tartsuk lazán és gyommentesen. 
A vetés ideje: április eleje, illetőleg 
közepe. Sokan árpával keverten vetik, 
hogy a megdülé.s ellen védjék. A meg- 
dülés kétségkívül jelentékeny kárt 
okoz. amennyiben esetleg rnegrothad, 
csak virágzik és magot nem köt, az 
esetleges szemtermés is megbámul, 
csak nyüvéssel lehet aratni, mikor 
sok föld kerül a magvak közé. De az 
árpával, mint támasztónövénnyel való 
termelésnek is van hátránya: a ki- 
cséplés után az árpát nehéz a lencse 
közül kiválasztani. Ezért, újabb kísér­
letek szerint a megdülés ellen jobb a 
sortávolság szűkítésével és a magvak­
nak a sorba,n ritkább helyezésével 
védekezni. így legjobb gabonasor- 
távolságra vetni, de nem több magot, 
mint kát. holdanként 50 kg-ot.

Tenyészideje alatt földjét a gyo­
moktól meg kell szabadítani. Hu rit­
kán vetettük (24 cm), akkor kapálni 
is lehet, de gabonasort ávolra eszkö­
zölt vetésnél gyomlálni kell, még pe­
dig — a .szükség szerint — kétszer* 
háromszor.

Ha az aW  hüvelyek javarésze meg­
érett., akkor le kell aratni. Ha addig 
várunk az aratásra, mig a felsőhü­
velyek is megérnek, akkor rosszabbul 
járunk, mert ekkorra már az alsók 
kiperegnek. A lekaszált, lencsét ki­
sebb petrencékben utánszáritjuk, 
majd ponyvás szekéren visszük a 
cséplőgépre. A cséplés óvatos legyen.

Termése 5 és 10 mm közt szokott 
ingadozni. A kicsépelt magvakat 
mielőbb szénké.negezziik, hogy az 
esetleg a magvakban levő zsizsikálcák 
mielőbb elpusztuljanak és ne növe­
kedhessenek.

A METSZÖOLEO 
ES PERMETEZŐ 

KARBANTARTÁSA
A fémeszközök a nedvei évszakok­

ban, mikor nincs reájuk .szükség, 
csak akkor maradnak használható 
állapotban, ha azokat kellő gonddal 
megtisztítva őrizzük meg. így a niet- 
szőoliókat élesítsük ki, tisztítsuk meg 
és olajozzuk be. A permetezőgépeket 
próbáljuk ki, vizsgáljuk meg, esetleg 
szedjük széjjel, cseréljük ki és pótol­
juk ujjal, a börtömitéseket kenjük be 
zsírral, faggyúval, a gunimiszelep két 
glicerinnel, a fémrészeket tisztítsuk 
meg « kenjük be gépolajjal, vagy va­
zelinnel. A rendbehozott, gépeket 
azután száraz helyen raktározzuk.

S z ő lő  o ltv á n y i
niegblzbaíó Jplpppinr.il ajánlok, gurun- 
plát kivánsjig'u közsógi plöl.já lóságom  
igazol, ( ’spnipgo ós borfajták na«\ vá- 
Jaszb'-kban. Egy óx kát pvps pól.iánvok 
tnélvon leszállítóit árban. Szaktanács-
iw a'v 4K-, ‘’V..,V ÍT 'VZ‘'k 'HK'pd. SZ \KO 

ABAS.Ak , Szent harc tér 368.
szám. Heves ineg>p.

Jplpppinr.il
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A vágtató paripa
i ’an nekem egy paripám,
Szép és okos állat.
Ha, akarom, lépésben megy.
Ha akarom vágtat.

Gyi te, gyi te, pejparipám! 
Vágtass un gon berken, 
Hiszen az én édesanyám 
Ott id kint a kertben.

Meg ne álljunk pejparipám 
.4 nagy barackjáig,
Édesanyám, drága anyám 
Ölelő karjáig.

MÓRA LÁSZLÓ

K IS  P A J T Á S
m o s t  j ó i  v i g y á z z :

Ruhád ha ég, ne fuss föl s le.
Pokróc alá feküdj földre!

Kicsi gyermek egymagába,
Száz bajt szedhet a nyakába.

#
Kinek benzin van kezébe,
Ne menjen tűz közelébe!

«<g§8 M B S  
Az a r a n y -b u n k ó s b o t

Irta : MÖRA LÁSZLÓ
(II. Közlemény.)

A szegény asszony haza ért.. A ház 
tornácán letette a törmelékfát s 
menten kereste Pistát.

Pista nem volt sehol. Illetve vala­
hol mégis volt: kint gombozott az 
utcán pajtásaival. Akkor vette csak 
észre az édesanyja, hogy a fogason 
lévő összes ruhákról hiányzanak a 
gombok. Minden néven nevezendő 
:;omb le volt kegyetlenül nyákazva 
a helyéről.

Mikor az esti harangszóra haza­
kullogott Pista ur, édesanyja szá- 
monkérte, hogy hová tette a ruhák­
ról a gombot.

A felelet hamar és röviden jött r á :
— Én hozzá se nyúltam a gom­

bokhoz!
Alig hogy hazudozó szavait el- 

snisszantotta, honnan, honnan se, 
cgv aranyos bunkósbot táncolt be a 
szoba ablakán s úgy elporolta Pista 
ur rongyos nadrágját, hogy bizony 
még nekem is sok lett volna, ha az 
én lábamszára lett volna tanúnak 
állítva a nadrágszárba!

Pista ur nem tudta mire vélni a 
csodálatos dolgot s jajgatott, ordított, 
ahogy csak a torkán kifért. A bun­
kósbot pedig újra és újra elkezdte a 
furcsa táncot. De még a táncnótát is 
fújni kezdte: .

Mert hazudsz, te imposztor!
Hogy hazudhatsz ily sokszer!
Csihi, puhi, — itt a bér
1 sok hazugságodér'!
t'gy látszott, hiába volt minden.

Másnap megint ellátogatott az ara­
nyos bunkósbot a szegény asszonyék 
házába.

Pisti ur ugyanis, ahogy reggel is­
kolába indult, pénzt kért irkára. 
Persze, ki volt az, aki irka helyett 
cukrot vett? — Pista ur.

Mikor délben szánionkérte édes­
anyja, hogy vett-e. irkát, nagy meg­
győződéssel és bátorsággal vágta 
oda:

*— Persze, hogy vettem! A szűrös 
Kovács boltjában vettem. Ha nem 
hiszi, tessék megkérdezni.

.Még talán végére sem ért a mon- 
dokájának, mikor honnan, honnan 
nem, betipegett ám az ablakon megint 
az aranyos buskósbot. S megint úgy 
niegsimogatta Pista urat a hazudó­
s é r t ,  mint a szőnyeget szokták 
nagy takar i tások idején.

S ráadásul az a fura kísérő nóta is 
m egszólalt va lah o n n an  a fa .ik b e lse­
jéből,

—  Mért hazudsz, te imposztor?
Hogy hazudhatsz ily sokszor!
Csihi, puhi! . . .  itt a bér,
A sok hazugságodér*!
így ment ez aztán napokon át. 

Ahányszor Pista ur hazudott, annyi­
szor tette súlyos látogatását az ara­
nyos bunkósbot, amit. Tulipán király- 
kisasszony küldött oda. A bunkósbot 
nótáját már a verebek is, a gyere­
kek is dudorázgatták a faluban. Még 
meg is cifrázták egy kicsit:

— Mért hazudsz, te imposztor!
Hogy hazudhatsz ily sokszor!
Én vagyok a kis doktor!
Csihi, puhi! — itt a bér
A 3ok hazugságodért!
Lassan aztán belátta hazudozó 

Pista, hogy ez igy nem megy rend­
jén. Valahányszor nem mond igazat.

A FALUSI OTTHON
ROVATVEZETŐ: KÁNYA TERÉZIA  

Női m unkaszolgálat
A nagy nyugati államok mintájára, 

illetékes körök nálunk is komolyan 
foglalkoznak a gondolattal, hogy a női 
társadalmat, egységes szervezetbe tö­
mörítve, rendszeres kiképzésben ré­
szesítsék abból a célból, hogy szükség 
esetén a társadalom nötagjai is kive­
gyék részüket a hazafias szolgálatból.

Németországban már régen orszá­
gos egyesület alakult az asszonyszol­
gálat kiépítésére, melynek keretében 
megtanulják a nők, hogy a családban 
végzett tevékenységükön kívül ho­
gyan kapcsolódhatnak be a közmun­
kába egyénileg is. Angliában pedig 
már egyenesen katonai szellemben 
szervezik meg a nőket s az általános 
katonai szolgálatra alkalmas nők kor­
határát 18—17 év között állapították 
meg.

A nők megszervezése egyrészt 
azért történnék, hogy háború esetén 
a hadbavonult férfiak helyett szak­
szerűen el tudják végezni a legszük­
ségesebbeket, másrészt, hogy őket 
fegyelemre, a közösség iránti köte­
lességtudatra nevelve, az országépitő 
munkában békeidőben is résztvehes- 
senek.

A női munkaszolgálatba mindenki 
képzettsége, tehetsége és rátermett­
sége szerint nyerne beosztást. 4 fa­
lusi leányok például a munkaszolgá- 
latC kiképzés idején főzni, mosni, va-

H agyom ányos falusi é telek
A különböző naptári ünnepekre és 

egyes gazdasági, családi alkalmakra 
az ország különböző részeiben bizo­
nyos „ételhagyományok" maradtak 
fenn, amelyekhez főképpen a falusi 
lakosság ragaszkodik.

Hagyományos karácsonyesti étel 
a káposztás osikleves, kocsonya, mé- 
zes-máikoismetélt; ha kérő van a ház­
nál karácsony első napján, a pulyka 
jelképesen: igent, a malac pedig 
„nemet." jelent. A malac azonkívül 
újévi étel, mert ..előre túrja a sze­
rencsét. “ Bárányt husvétkor, juh- 
husoskását szüretkor szokásos adni. 
birkapaprikást aratóünnepen, tokányt 
pedig, mikor az épidő ház tető alá 
kerül. A tyuk elmaradhatatlan lako­
dalmon és húshagyókor, a csirkepap­
rikás szent János napjának szokásos 
étele. A főzelékek közül a lencse ka­
rácson yszombati és újévi, a köles la­
kodalmi, a tejesköles nagypénteki 
eledel. Töltöttkáposzta nélkül nem 
képzelheti) el lakodalom, keresztelő, 
disznótor és fonóvégzö; a pattogatott

mindannyiszor megjelenik a hívatlan 
vendég s végig tapogatja nadrágját, 
kalapját, fejebubját s ez bizony nem 
tréfadolog.

Végül is három hét múlva úgy le­
szokott Pista ur a hazudozásról, hogy 
édesanyjánál boldogabb asszonyt nem 
lehetett találni sehol a világon.

Aki nem hiszi el, menjen el Pis­
tához! Ott lakik valahol a ti utcáto­
kon innen, a mi utcánkon túl, ahol 
még a kis malac is ritkán túr, — de 
ahol most Pista igazán gazdag és 
boldog ur!

(Vége.)

F e j tö r ő :
. e . v . b , c .
('SPoqaapsjtf' issftfdfödffl)

salni, esetleg varrni tanulnának úgy, 
hogy szükség esetén a katonai élel­
mezés és ruházatellátásnál is komoly 
segítséget jelentsenek. A gazdasági 
csoporton kívül iskolázottabb leányo­
kat, asszonyokat egészségügyi, vagy 
szociális munkára képeznék ki, teljes 
szakszerűséggel. Az egészségügyi ön­
kéntes csapat ellátná a betegápolást, 
kórházak tisztántartását, a szociális 
szolgálatra kirendelt nők a hadiárvák, 
özvegyek és támasz nélkül itthonma- 
radottak, továbbá a gyermektelepek 
gondozását vállalnák.

Meg vagyunk győződve róla, hogy 
minden magyar asszony 8 leány szi­
vében ég a vágy, hogy hazajárnak és 
magyar véreinek szolgálatot tehessen 
s országunk szebb jövőjének megala­
pozásában tevékeny részt vegyen. A 
történelem lapjait forgatva, látjuk, 
hogy talán egy nemzetnek sem volt 
annyi hőslelkü asszonya, — Zrínyi 
Ilonája, Báthory Erzsébeté, Dobó 
Katicája — mint nekünk. A magyar 
asszony nem nézte soha tehetetlenül 
jajgatva a történelmi eseményeket, 
hanem bátor, acélosszivü katonákat 
nevelt a hazának s ha szükség volt 
rá, attól sem riadt vissza, hogy még 
a harcban is segítőtársa legyen a 
férfinek.

Leányok, asszonyok, mindenki vál­
lalja szívesen és töltse be maradék 
nélkül a nemzeti munkaszolgálatot!

kukorica és káposztáéitól nagypénteki 
eledel, a főttkukorica mézzel, meg a 
főttkrumpli és sült tök a fonó-esték 
csemegéje. A levesek közül a csiga- 
metélt. és hurtóaleves lakodalmi leve­
sek; édes tésztákból a fánk farsangi 
és szent János-napi eledel, turósrétest 
küldenek a komatálban, a köttes „fu- 
jókát" aratásra sütik, a sült gombó­
cot pedig a széna kaszálóknak. A tej- 
belaska fonalszapnló étel, hogy olyan 
fehér legyen a fonál is, a krndcrverö 
pedig rántottat reggelizik, hogy „sok 
sárgavirág legyein a kenderen.“

Vannak aztán babonás ételtilalmak 
is, amelyeknek ugyan semmi alapja 
sincs, de apáról-fiura szállván a szo­
kás, sok családban ma is betartják 
azokat. így újévkor nem esznek szár­
nyast, nehogy „elkaparja a háztól a 
szerencsét", húshagyókor pedig me­
téltlevest, nehogy „futókás legyen a 
kenderük.“ A leánynak tilos a va­
karcsevés, mert pártában maradna, a 
cselédnek helybeállása napján nem jó 
káposztái enni, mert minden dolgát

savanyúan végzi s a fehér népnek 
nem szabad disznóorrát enni, mert 
rakásra töri az edényeket. Az utóbbi­
hoz azonban — szerény véleményünk 
szerint — a disznóorrán kívül még 
egy elengedhetetlen kellékre van 
szükség, s ez az, hogy a leányzó — 
ügyetlen legyen.

A r a n y  s z a b á l y  o l t
Uiabban az orvosok is szeretik 

felhasználni a közönséges mézet a 
sebek kezelésénél. A zúzott, szakí­
tott, erősen szennyezett sebeket na­
gyon jó mézzel bekenni, sőt az égési 
sebeknél is nagyon kedvező hatása 
van a méznek. Nyelvsebnél a méz 
megakadályozza a nyelv megduzza- 
dását. A gyógyító hatást valószínű­
leg a méz dús cukortartalma fejti 
ki, de az is szerepet játszik, 
hogy a méz elzárja a levegőtől a 
vele bekent sebet.

M agyar konyha
Rizskásaleves. 15 deka rizst ti.-;, 

tára mosunk és leszűrt húsleves, 
tűzre tesszük, de csak addig hagy­
juk főni. mig a rizsszemek meg- 
pattannak. Akkor a levesestálban 
két kanál tejfölt két tojássárgájá­
val jól elkavarunk, a rizst a levessel 
ráöntjük és vagdalt metélőhagymá­
val megszórva adjuk asztalra.

Finom töltöttkáposzta. Egy kilo­
gramm sertéshúst, darab szalonná­
val apróra vágunk, adunk hozzá egy 
maréknyi jól megmosott rizst, egy 
fej vöröshagymát, két egész tojást, 
finomra tört borsot és mindezt el­
keverjük jól. Egy savanyított ká­
posztafejnek leveleit leszedve, vé­
konyra vágjuk a levél közepén levő 
bordákat s minden káposztalevélre 
jó kanállal teszünk a töltelékből, 
majd összegöngyölgetjük azokat. 
Fazékba szép szálas savanyított ká­
posztát teszünk, rátesszük a töl­
töttet, aztán ismét káposztát, majd 
annyi levet, hogy elfödje és kétóra- 
hosszat főzzük. Akkor vékony rán­
tást) készítünk apróra vágott vörös­
hagymával és paprikával és fel­
eresztjük a káposztával, amelyből a 
töltelékeket kiszedjük. Mikor jól fel­
forrt, újra beletesszük a tölteléke­
ket és néhány kanál tejfölt, meg 
apróra vágott kaprot adunk hozzá. 
Tálaláskor tetején hagyjuk a tölte­
lékeket és a tál körül sültkolbászt 
teszünk.

Omlós tészta rummal. Negyed- 
ki logram lisztet és ugyanannyi va­
jat deszkára teszünk, adunk hozzá 
két kanál tört cukrot, fél pohár ru­
mot és egy tojás sárgáját, könnye­
dén összegyúrjuk és kinyújtjuk há­
romszor.

Jer velem
Sírsz talán! . . .  Itt vannak vigaszok, 
Én is félek, mégis biztatok.
Adj kezet és vígan jer velem, 
így szólitlak: ,,Édes gyermekem!“

Az én lelkem: méla, borongás 
Ajkam nevet, hint. Neked, derül 
Bús telkemből meríthetsz vigasz 
S vígan csendül dalod mindenütt.

Ha Te. örülsz, én boldog leszek, 
Együtt, megyünk úti vándorok 
N hogyha koldus felénk támolyog 
Nyújtunk neki segítő kezet.

Jer velem, hát édes gyermekem! 
Tépjük az ősz sárgult lombjait. 
Kulcsok leszünk bezárt sziveken 
8  szabadítjuk börtön rabjait.

Temetjük a magyar bánatot, 
Felébresztjük, ki. félig halott.
8  ha fáradtan összeroskadunk, 
hgy bús dalban együtt, meghalunk.

SFRÁK MARGIT (Marton, vásár f
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F e b r u á r
5 V A SA R N A P

Hetvened vas., Ágota

6 HÉTFŐ
Dorottya

7 KEDD
Romuald, Tódor

8 SZERDA
Mátib. sz. .Táuos. Aranka

9 CSÜTÖRTÖK
Alex. d r i l l ,  Ablgall

10 PÉNTEK
Skolasztika, Elvira

11 SZOMBAT
Lurdi Mária, Bért old

A nappal ta rtam a február 11-én: 10
óra 02 perc: c liét folyamán 21 perccel 
nő. — A lio!d fény változása: Utolsó ne­
gyed február 11-én.

M e g h a l t
P r z e m y s l  v é d ő je
Fogarasi Tamásy Árpád ny. tábor­

szernagy, titkos tanácsos a január 
31-ére virradó éjszaka Budapesten 
meghalt. Nevét az oroszok által ostro­
molt Przemysl körüli harcokban ta­
nulta meg a világ. Csapatai 18 kitö­
rést hajtottak végre, amelyből nyolcat 
személyesen vezetett. Amikor az oro­
szok bevonultak Przemysl várába, 
Artmanov orosz tábornagy a követ­
kezőképpen üdvözölte Tamásy t:

— „Az (hí csapatai — mondta, — 
úgy harcoltak, mint az oroszlánok és 
exceUenciád az oroszlánok oroszlánja**

Az elhunyt hadvezér temetése feb­
ruár 3-án, pénteken folyt le nagy ün­
nepélyességgel a farkasréti temető­
ben.

Felhívás falusi ismeretlen irótest- 
v ereinkhez! Elhatároztuk, hogy Kis­
körösön, Petőfi szülővárosában egy 
antológia-sorozatot adunk ki, amely­
nek keretén belül a falun élő isme­
retlen írókat akarjuk szóhoz juttatni, 
akiket az irodalom eddig mellőzött. 
Felkérjük mindazokat, akik érzik 
magukban a rátermettséget, hogy 
kézirataikat az alábbi címre küldjék 
el, ahol azokat egy pártatlan bíráló­
bizottság fogja felülbírálni. A mü lő­
het vers, elbeszélés, tárca, színdarab, 
amely a „Magyar Versirók Tulipános 
Kertje'1 cim alatt fog megjelenni. A 
szerkesztőség nevében: Bakonyi 
(Bentsik) Jenő, Hargitay Vera, Je­
szenszky Pál Kyörgy, Kunföldy Ma- 
jerszky János. Cim: Kiskörös, Ma- 
dách-utca 12. szám.

Magyar követség Kairóban. A
kormányzó a külügyminiszter előter­
jesztésére Kairóban magyar királyi 
követség felállítását engedélyezte s 
megengedte, hogy Semsey Andor 
gróf dr. II. osztályú követség! taná­
csosi címmel felruházott I. osztályú 
követségi titkárt a kairói m. kir. kö­
vetség vezetésével és Egyiptomban 
való képviselettel ügyvivői minőség­
ben megbízza.

Pártokon felül álló „parasztmoz­
galom". Szabó Pál földmivesiró tíz 
esztendős írói jubileuma alkalmából 
ünnepséget rendeztek Budapesten. A 
baráti összejövetelen több neves ma­
gyar iró, politikus és falukutató vett 
részt. A vacsorán számos beszéd 
hangzott el. A felszólalók valameny- 
nyien egy pártokon felülálló „paraszt- 
mozgalom“ megindítását sürgették.

A Mezőgazdasági Szociálpolitikai 
Tanács uj tagja. A földmivelésügyi 
miniszter Matolcsy Mátyás dr. or­
szággyűlési képviselőt kinevezte a 
Mayer János elnöklete alatt működő 
Országos Mezőgazdasági Szociálpoli­
tikai Tanács tagjává.

A románok elitéltek két magyar 
lelkészt egy zsoltár miatt. A kolozs­
vári román katonai törvényszék most 
tárgyalta Lőrinc János szamosujvári 
református esperes és Veres László 
református lelkész ügyét. A két vád­
lott államellenes izgatás vádjával ke­
rült a hadbíróság elé, mert a szokj 
református egyházmegye legutóbbi 
közgyűlése alkalmával a szamosujvári 
templomban elénekelte a „Ne csüg­
gedj cl kicsiny gyermek** kezdetű 
zsoltárt. A védő előadta, hogy a zsol­
tár, amelyet, a templomban a vádlot­
tak énekeltek, megtalálható a román 
kultuszminiszter által engedélyezett 
énekeskönyvben. A hadbíróság a 
védő érvelése ellenére Lörvnc János 
esperest 1Ü00 lej, Veres Lászlót pe­
dig 2000 lej pénzbüntetésre ítélte.

Két lapbetiltás. A miniszterelnök 
a Köpeczi-Boócz Mihály kiadásában 
és szerkesztésében megjelenő  ̂ „Ka­
csa** cimü időszaki lap további meg­
jelenését megtiltotta, mive.l nevezett 
lap kiadója a lap jellegét önkénye­
sen megváltoztatta. — A belügymi­
niszter a Gyulán Dobay Jenő felelős 
szerkesztésében és kiadásában meg­
jelenő és Dobay János nyomdájában 
előállított „Békés** cimü időszaki lap 
további megjelenését és terjesztését 
az ország érdekeit veszélyeztető köz­
leményei miatt megtiltotta.

Három emberéletet oltott ki a vil­
lanyáram. Megdöbbentő szerencsét­
lenség történt Becs közelében egy 
bisambergi házban. Egy háromtagú 
családot halálra sújtott a magasfe­
szültségű áram. A házaspár’fia éppen 
uj magasantennát akart felszerelni 
és valahogy érintkezésbe jutott a ház 
előtt elhaladó magasfeszültségű 
áramvezetékkel. Szülei segítségére 
siettek és a 380 Voltos áram mind­
hármukat haláír aég ette.

Házasság. Gárdonyi Gizella és 
Dóra Béla, a Sternbcrg hangszer- 
gyár tisztviselője, február hó 5-én 
házasságot kötöttek.

Vannak még csodák. Tgenis vannak. 
Persze ezek a csodák már a  XX. század 
arányaihoz igazodnak. Vagy nem csoda 
az, hogy egy teljesen uj. k itűnő hangú 
húzás harmonika 12 pengőbe kerül? 
Vagy. ha egy felhúrozott., jóhaugu 
hegedű 11 P 50 fillér? És nem hihetet­
len, hogy egy öblöshaiugu, válogatott 
anyagból kidolgozott tárogató 30 pengő? 
É s ki tudna például 80 fillérért előállí­
tani és árusítani a feketére lakkozott, me- 
séshangu okarinát, ezt az ügyes kis hang­
s z e r t  És a magyar nép kedvenc hang­
szere, a citera  10 pengőért, nem kész 
csoda? H át az 1 P 20 filléres 12 hangú 
facimbalom . másuéven xylofon, uein bú- 
mulatramélió? 12 pengő egy meseszóp, 
kitiluö hangú mandolin vnyy tani bura. 
Cgy-e, hogy vannak még csodák? l>e 
hol? Ezt kell jól tudni! STERNBERG  
királyi udvari hangszeryyár, Budajtest. 
V I/., Uátióczl-ut 60. szánt a la tti zene­
palotájában. Kérjen ingyen árjegyzéket

Megette az adós a kötelezvényt. 
A zalaegerszegi járásbíróságon Tö­
rök József 120 holdas lickóvadamosi 
gazdálkodót 1200 pengős tartozá­
sáért perelték. A bíró a tárgyaláson 
átnyújtotta a kötelezvényt, hogy nyi­
latkozzék, valódi-e az azon levő alá­
írása. Török átvette a kötelezvényt, 
összetépte az okiratot, kirohant a 
folyosóra, ahová a biró utána sietett, 
de ekkorra Török az iratot már meg­
ette, majd eltűnt a bíróság épületéből. 
Az ügyészség eljárást indított ellene.

Olaj után kutatnak Magyarszent- 
miklós határában. Az olajkutató tár­
saság most Lispéböl 20 kilométernyire 
Magyarszcntmiklós határában végez 
próbafúrásokat. Az üzem erőt a fú­
rásihoz, valamint a világítást a Lispé- 
röl odavezetett földgáz látja el,

Kitüntetések. A kormányzó ur 
őföméltósága Bartha Károly tábor­
szernagy honvédelmi miniszternek 
és Werth Henrik gyalogsági tábor­
nok vezérkari főnöknek érdemeik el­
ismeréséül az első osztályú magyar 
érdemrendet adományozta.

A vagyonváltságbuza februári ára.
A pénzügyminiszter a mezőgazdasági 
ingatlanok vagyonváltsága fejében 
fizetendő búza árát 1939 február 
hónapra szóló érvénnyel métermá­
zsánként húsz pengőben állapította 
meg.

Paprikahamiqitókat lepleztek le.
Az Állami Vegyvizsgáló Intézet köze­
gei Csepelen Tóth Andor füszerke- 
reskedő üzletében megállapították, 
hogy a raktáron lévő paprika hami­
sított. A rendőrségen Tóth Andor 
kihallgatása során elmondotta, hogy 
a paprikát Kákonyi István ügynöktől 
vásárolta. Kákonyit előállították a 
rendőrségre, ahol beismerte, hogy’ a 
paprikát Lipót József géderlaki pék­
mesterrel hamisította olymódon, 
hogy 10 százalék paprikához 60 szá­
zalék festett lisztet kevertek. A 
rendőrség az eljárást megindította.

az s2erct> ak* fal S2C" J
rét. Aki rosszul szeret, *> 
az gyűlöl. Ha valaki j 
jobban szereti az idegent, > 
mint a sajat fajtáját, az <

gyűlöli a saját testvérét. Nekem < 
nincs kifogásom az ellen, hogy a / 
zsidó boldoguljon. Az a kifogá- 5 
som, hogy amikor 6 boldogul, az « 
cn testvérem rovására boldogul. > 
Én nem gyűlölök senkit. Én sze- J 
retem a zsidó lelkét, de hogy én < 
vesszek el ezen a  szereteten, az 
nem szeretet, hanem öngyűlölet S 
volna. Ne gyűlölte a magyar ön- j 
magát. Testvérem ne ölj mást, c 
ne öld a zsidót, de ne öld meg J 
önmagadat sem !
(Részlet Prohászka Ottokár pü&pök < 

i gondolataiból.) J

Halálra gázolt a vonat egy gaz­
dálkodót. Balasi György 42 éves 
kecskeméti gazdálkodó Agasegyhá- 
zán volt vendégségben, ahol kissé 
megittasodott. A vendégségből este 
nyolc óra körül indult el azzal, hogy 
a galambházi feltételes megállónál 
vonatra száll. Útközben erőt vett 
rajta az álom, avasuti töltés padka- 
rajta az álom, a vasúti töltés padka- 
arra haladó motorosvonat zajától fel­
ébredt, de annyira megijedt, hogy 
nem volt ereje felállni, hanem a dine­
ken át mászva, igyekezett menekülni. 
A motorvezetö észrevette, hogy a 
motor előtt 15—20 méternyire egy 
ember mászik fel a sínpárra. Azon­
nal fékezett, de a teljes sebeséggel 
haladó motort csak körülbelül száz 
méternyire tudta megállítani. A ke­
rekek Balasit a felismerhctctlenscyig 
összeroncsolták.

Hunyady-Vass Gergely ország­
gyűlési képviselő gazdasági főtaná­
csos. A kormányzó ur öföméltó- 
sága a földmivelésügyi miniszter 
előterjesztésére Hunyadi-Vass Ger­
gely dr., országgyűlési képviselőnek, 
a Falu-Gazdaszövetség választmányi 
tagjának, a hazai mezőgazdaság fej­
lesztése körül szerzett érdemei elis­
meréséül a m. kir. gazdasági főtaná­
csosi címet adományozta.

Megkezdik az ötpengős bankje­
gyek bevonását. A Magyar Nemzeti 
Bank a forgalomban lévő, 1938 ja­
nuár 15-i kelettel ellátott 5 pengős 
címletű bankjegyeket 1939 február 
1-töl kezdődőleg a forgalomból be­
vonja. A bevonásra kitűzött időtar­
tam 1030 július 31-ig terjed, ame­
lyik időpontig a behívott bankjegye­
ket, úgy mint eddig, fizetésként el 
kell fogadnia

Nagy Lajos révfülöpi olvasónk a 
következő sorokat küldötte be hoz. 
zánk:

„Kedves lapunkból, ahogy olvasom 
folytatólagosan a hegyközségi rende­
letek ismertetését, az a gondolat tá­
mad bennem, hogy bizony sok szép 
terv merül fel, de arra mégsem gon­
doltak a törvényalkotók, hogy ha há­
rom évig nem lehet szőlőt telepíteni, 
mivel kárpótolják azokat a szegény 
szőlőmunkásokat, akik abból tudták 
maguknak és családjuknak a ruháza­
tát beszerezni, hogy

télen át forgattak (rigoloztak) 
és most sehol egy munkanap a 

szegény ember számára

és senkisem hallja meg szomorú 
kérdésüket, mi lesz velünk? Tavasz- 
szal pedig, amikor elfogy a nyitás, 
metszés és szölőfakadásig van egy 
kis szünet, addig szokták az oltási 
munkálatokat elvégezni, most hát ez 
is megszűnt. így ettől a kereseti for­
rástól is elestünk.

Gondolja csak meg, kedves jő 
Szerkesztő Ur, a szőlőgazdaságban 
nem úgy van, mint a mezőgazdaság­
ban, hogy* van rakoraányföld, marha­
tartás, sertés, stb., mert itt még egy 
pár csirkét is csak ketrecben szabad 
nevelni. A munkás megkapja a 12— 
16 mázsa gabonát, 5—6 mázsa 
krumplit és kukoricát, 6-—8 köbmé­
ter tűzifát és 60—100 pengő kész- 
pénzfizetést és többet semmit. Csu­
pán a forgatással és oltással tudtuk 
pótolni ezt a nagyon sovány fizetést, 
ebből tellett egy (kis ruházatra a csa­
ládnak és

most sok száz szőlőmunkás 
testvérem előtt ott áll ez a kér­
dés, mi lesz velünk három évig?

Én azt hiszem, mi leszünk az igazi 
rongyos gárdája ennek az országnak 
rövidesen, hacsak nem segítenek raj­
tunk!"

Jó hangszeren játszani a legnagyobb 
élvezet. Elsőrangút Igazán olcsón Romá­
nyi országos hirü hangszertelenén vásá­
ro lh a t: Budapest. V I/lő . K irály-utca 58— 
GO. Kérjen díjmentes. ÖL számú árjecry- 
zéket.

Százhúsz éves korában meghalt 
egy lett vasgyuró. A lett főváros, 
Riga mellett egy kis tanyán meghalt 
egy héttel 120-ik születésnapja előtt 
Janis BuUis, ki valaha a világ leg­
erősebb embere volt. Legkedveltebb 
mutatványai közé tartozott, hogy egy 
lovat felvitt a. második emeletre. Mi­
dőn katonaköteles lett és katonai őr­
járat jött érte, hogy a kaszárnyába 
kisérje, a katonáidat egyenként fél- 
kézzel felemelte és az utcára dobta. 
Azóta nem merték katonai szolgálat­
ra behívni. Bullis 110 éves koráig a 
legnehezebb mezőgazdasági munkát 
végezte.

Biztos mellékjövedelemre tehet 
szert, ha házában, gazdaságában

ANGOKAGVAPJASNVUh
TENYÉSZTÉSŰÉ

Is berendezkedik.
Csakis elsőrendű, törzskönyvezett 

állatoktól várható eredmény. Ilyene­
ket szállít a

„Buda“ angoragyapjas- 
nyúl törzstenyészet, Bpest 

XI. Kruspér-u. 1.
Felvilágosítást és ismertetőt 20 fil­

léres válaszbélyeg ellenében küld.
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Rövid
történet

G y u r i  m a m a
I r t a :  N Y Á R I  A N D O R

Volt nekünk egy öreg kakasunk. 
Nagy, vörös taraja olyan volt a fe­
jén, mint a régi huszársapka. Akkora 

sarkantyúi voltak, hogy egészen bát­
ran lovagolhatott volna vele. Úgy 
hívtuk, hogy Gyuri. Ebben a kis tör­
ténetben azt mondom el, hogyan lett 
ebből a délceg férfias Gyuriból Gyuri 
•mama.

Úgy volt, hogy laesan múlt az idó. 
Gyuriból lassan György lett. Más szó­
val, ideje lejárt A szomszédasszony 
azt mondta., hogy le kell vágni. A 
másik asszony sajnálta. A harmadik 
ezt mondta, hogy adjuk el.

Igen ám, de kinek kell az ilyen ki- 
vénhedt jószág? Aztán meg, ha akadt 
volna is rá vevő, édesanyám dehogy 
is adta volna el! Hogyan is adta 
volna el Györgyöt, amikor már Gyuri 
korában is ő neveibe őt! Maga vá­
lasztotta ki száz más kakas jkozül 
magkakasnak. És azért, amiért meg­
öregedett? Még a könnyek is kihullot­
tak áldott szeméből és kijelentette, 
hogy György ott marad a háznál és 
még akkor is eltartja, ha mindjárt 
az egész pusztát megeszi is. Édes­
apám mosolygott a nagy szeretet 
láttán:

— Hát jól van, — mondta — marad­
jon  a György! De mit csinálsz vele? 

Édesanyám már készen volt a ter­
vével *.

— Megültetem. — mondta termé­
szetesen.

— De hiszen György nem tyuk, 
még csak nem is kappan.
— Tudom, — bólintott édesanyám.

— Hát akkor hogyan ülteted meg? 
Édesanyám úgy beszélt, mintha a 

világ legegyszerűbb dolgáról be­
szélne:

— Be ingatom, — felelte moso­
lyogva.

Apám elnevette magát:
— Ki látott már kakast csirkéket 

költeni ?
— Nem csirkéket' — felelte édes­

anyám. — Hanem kacsákat.
A délceg Gyurinak, illetve György 

urnák, erről a tervbevett szörnyű 
megszégyenítéséről több szó nem 
esett. Jó is volt ez, mert ha György 
véletlenül megneszelte volna, hogy 
vénségére mit akarnak vele csele­
kedni, hogy tojásra akarják ültetni 
és neki majd azokat ki kell költenie, 
hozzá még nem is a maga fajtáját, 
hanem azokat a laposcsőru, evezős- 
lábú, csúf kacsákat és hogy azoknak 
lesz ő — nem is a papájuk — hanem 
— Isten bocsáss! — a mamájuk és 
majd vezeti őket kotyogva, fején a 
piros huszársapkával, lábán meg a 
félelmetes sarkantyúval . . .  Ha ezt 
csak sejtette volna, menten clbujdo­
sott volna bánatában. Hiszen ha csak 
úgy álmodná, még akkor ie bele­
izzadna. Hát még a valóságban!

Azonban a kiválogatott kacsa­
tojásokat belerakták a frissen almo­
zott vékába s amikor már minden 
készen volt, megfogták az élomedett 
Györgyöt, kinyitották a száját s a 
szájába tettek egy jókora pálinkás 
kenyeret. Aztán a száját összefogták, 
kogy ki ne köpje.

György ur a szokatlan eledelre na- 
xyot nézett. Még a szeme is kikere­
kedett. De a falatot lenyelte. ízlett 
neki. A szesz jótékonyan bizsergette 

gyomrát. A második falatnál meg 
már úgy érezte, mintha dalolni kel­
lett volna. A harmadik porciónál pe- 
flig elálmosodott és elaludt. Amikor 
•;ztán nagysokára felébredt, igen 
•urcstt helyzetben találta magát. Leg­
először is azt vette észre, hogy a ha- 
á̂t. éktelenül nyomja valami. Meg­
nézte, hogy mi az. Hát tojások vol­
tak. Tizenkilenc darab tojás.

György ur gondolkozott és mámo­
ros agyában különös gondolatok kel­
tek szárnyra:

-7 Hogyan kerültem én ide, ebbe 
a vékába? . . .  És ki tojta ezeket a 
tojásokat, amelyeken ülök?

És lassan, szegény kis kakaseszé- 
Vcl kisütötte, hogy azokat a tojásokat

bizonyosan ő maga tojta, mert ha 
nem ö tojta volna, akkor hogyan ke­
rültek volna alája? Ha pedig ő maga 
tojta, akkor ő nem is kakas, hanem 
tyuk és azokat a tojásokat most neki 
ki kell költenie. És a pálinkás ke­
nyértől megbolygatott agva most 
már sebesen működött. Azt is ki sü - 
totte, hogy ő nem ifi volt kakas so­
hasem, mert azt, hogy valamikor az 
volt, csak álmodta. A felfedezésre 
kotyogni kezdett. Másnap a sza­
kácsnő bejelentette édesanyámnak:

— Tekintetes asszony, György üli 
ám a tojásokat! Már kotyog is!

Négy teljes hétig ült György ur a 
tojásokon és a  negyedik hét utolsó 
napjának éjszakáján a tojásokból 
egyenként bújtak elő a sárgapelyhes 
kis jószágok és György ezenképpen 
anya lett.

Másnap már vezette a kicsinyeit, 
kotyogott, kapart nekik. A kicsinyek 
is köréje gyűltek és kedves hangon 
hápogtak neki. Erre György megint 
gondolkozott. Nem értette, hogy a 
fiai mért hápognak és mért nőm csi­
pognak, mint a  többi kis csirke. A 
pálinkás kenyér azonban dolgozott az 
agyában és most azt súgta neki, 
hogy csirkéi azért hápognak, mert 
különbek a többinél. Erre aztán 
megnyugodott, sőt még büsáce is 
volt rá.

Egyvszer azonban nagyon furcsa 
(helyzetbe, került. A kis kacsák leto- 
tyorogtak a Dunára. Akkor már pár 
hetesek voltak és o.lyan önállóságra 
tettek szert, hogy már nem György 
vezette őket, hanem György ment 
oda, ahova ők akartak . . . Hát leér­
tek a Dunára.

A tizenkilenc kis kacsa nem této­
vázott sokáig, hanem <a partról szé­
pen, egymás után belecsúszott a 
vtábe és a sima víztükrön lubickol­
tak. György megállt a parton és 

nézte őket. A kis kacsák mindig vi­
dámabban viselkedtek, le-Iebuktak a 
viz alá, úsztak egyet, majd a másik 
mellett hirtelen felbukkantak, mire 
most amaz bukott le, majd egyszerre 
mind eltűnt a viz alá. György csak 
állt a vízparton. Nem tudta, mit csi­
náljon. Kotyogott ö, hívta a fiait, 
de azok a hívásra oda sem figyeltek. 
György ezért percről-percre nyugta­
lanabb lett. Az anyai aggodalom csak 
úgy égett a szemében. De mikor a 
kis kacsák másodszor is mind eltűn­
tek a viz alá, a taraja megmozdult, 
szemében az anyai aggodalom hirte- 
leu haragra változott. Ha beszélni 
tudott volna, bizonyosan jó cifrán el- 
káromkodta volna magát, hogy: azt 
a sárgalábú, laposcsörü errearráját 
az apátoknak! — már amint az a 
sarkantyújához, meg a huszársapká­
jához illett volna. De mivel emberi 
nyelven nem tudott beszelni, hát 
megszólalt kakashangon. Felállt a 
parton a legmagasabb kőre, aztán 
ráförmedt a szófogadatlan gyere­
kekre :

— Kukuriku!
Aztán mógegyszer. Mikor a kacsák 

a második kukurikolásra sem jöttek 
ki a vízből, Gyuri mama mérgesen 
megrázta tollát, hogy minden szála 
az ég felé meredt, azzal megfordult 
és kemény, huszáros léptekkel elin­
dult haza. Vissza sem nézett. Akkor 
jött rá, hogy tulajdonképpen ki ő és 
hogy mit csináltak vele.

Attól a naptól kezdve rá sem né­
zett a kacsákra s hogy a tekintélyén 
esett csorbát kiköszörülje, egész nap 
a kert kerítésén állt és kukorékolt, 
kukorékolt, majd beleszakadt. Nyil­
ván ezzel akarta bizonyítani, milyen 
rettenetesen szégyenli, hogy egyszer 
részeg fejjel, egy ellágyult pillanat­
ban anyának képzelte magát.

Á r a n y > e z ü st  b e v á lt á s
a legmagasabb napi áron:
S z ig e t i  N á n d o r é s  F ia
ékszerésznél,
B udapest, IV. K ecsk cm éli-u tca  9j

cA m i k ö ltő in k
Félelem nélkü l. . .

Kacaghat róni száz tivornya 
és milliók hitetlen szeme . . .
Félelem nélkül, állva, állom, 
mert szivem uj dalokkal van tele.

Nem félek! Igazság az Isten.
Vad vétkeim csak elébe tárom 
És ővele lesz teljes, tudom, 
szépséggel álmodó álmodásom.

Csalódások és hazug csodák 
ámítanak. Én mást hiszek, 
nem kellenek semmi emberfaragta 
pénzhasu, hitvány istenek.

Nem kell hir, fény és arany, 
nem alkuszom, nem, nem én . 
mert előttem áll a holnapom, 
egy tisztán zenélő költemény.

BÜKEFFF GÁBOR (BuMpest)

Kincset keresek
Magammal hordtam -nagy páncél- 

szi nemben,
Remeg ve-féltőn■, mégis elveszett. 
Könnyes-bús éjjel durván rám­

rohantak,
Szilaj legények, bátor, tettrekészek, 
Szivemre-törö féktelen merészek 
És szwpáncclom sajgón megrepedt.

Sirbam jajgató, tört-szivii magamban, 
De nem hajolt rám, csak a bús

■magány.
Kincsemmel messze jártak már a 

rablók,
Mikor káhultan én is futni kezdtem 
És elveszített kincsemet kerestem 
b'gy csillag talon, regi éjszakán.

Azóta sírva áhitom a fényét,
Szegény tört szivem azóta beteg, 
Pedig hány újat dobtam cl kevélyen, 
Melyek pompázva ugrottak utamba 
É s  rámragyogtak észbontó bomolva, 
Mint enyhet adó szent ígéretek.

BONNYAY MIHÁLY (Szawy),

Húsz éve halott 
ADY ENDRE

Jan u ár hó 27-én volt huszesz- 
tendős évfordulója annak, hogy 
A dy  Endre, a nagy m agyar költő, 
negyvenegy éves korában meg­
halt. Reá való emlékezésül álljon 
itt  egyik szép verse, amely 
„Négy-öt magyar összehajol" 
címmel jelent m eg:

I tt  valahol, ott valahol 
Esett, szép, szomorú fejekkel, 
Négy-öt magyar összehajol 
S kicsordul gúnyos fájdalmukból 
Egy if ju-ösi könny, m agyar könny: 
Miért is?
Es utána, m int a  zápor.
Jön a többi könny:
Miért is, m iért is, m iért is?
S nincs vége könnynek és

miértnek.
Fölöttük hahota köszön,
Hahotája, akik nem értnek 
S akik sohase kérdik és kérdték: 
Miért is?
És csöpög a könny:
Miért is, m iért is, m iért is?
És hömpölyög fönt a  hahota.
Hogy soha, soha, soha.
Ennyi busulással fényesen 
Nyitnék meg az Ég,
Ahol csak Ég és okos üdvösség

van
S itt nem elég.
I t t  nem kell csak a  könny 
S itt  valahol, ott valahol 
Esett, szép, szomorú fejekkel 
Négy-öt magyar összehajol.
Miért is, miért is, miért is?

IG A Z G Y Ö N G Y Ö K
Amit nem tudsz, az a más pénze, 

ami nem a te zsebedben van.

Amit tudsz, hasonlít az ételhez, 
amit lenyeltél. Javadra csak akkor 
válik, ha meg is tudod emészteni.

#
A ház teteje nem azért van, hogy 

agyonnyomja az épületet, hanem 
azért, hogy megvédje.

Olyan, nem összetett szavak be-» 
küldését kérjük, amely szavakban 
bennfoglaltatik egy másik, az egész 
szó jelentésétől független fogalom 
neve is. Például a h a t a l o m  sző 
jelentésének semmi köze a h a t  
fogalmához, vagy a s z e m é t  sző 
jelentésének a szem -hez. A cél mi­
nél több ilyen szónak az össze­
gyűjtése.

A levelezőlapra ir t megfejtést a 
Vasárnap szerkesztőségének címére 
í Budapest, V., Bátihory-utca 24.) kel! 
beküldeni, tíz napon belül. Elkésve 
érkező válaszokat nem veszünk figye­
lembe. Jutalom:

néhány értékes könyv.
Kiosztjuk olyan olvasóink között, 

akik a iegtöb'b, e feltételnél-: megfe­
lelő szót küldik be, előfizetőtáborunk 
tagjai és előfizetési díjhátralékuk 
nincs.

A Találja ki! eredményét a 9-ik 
számban tesszük közzé!

A 3-ik számban közölt Találja ki! 
helyes megfejtése a következő: 
SAN-FRANCISCO — kaliforniai

(Északame­
rikai Egye­
sült Államok) 
város a Csen­
des óceán 
partján.

KONGO Középafrikai
folyó.

SIDNEY Ausztrália leg­
nagyobb vá­
rosa.

PO Északolasz­
országi folyó*

GANGE5Z Elő-India
szent folyója.

Beérkezett harminchét helyes meg­
fejtés; könyvjutalmat küldtünk:

Fördös József (Markot abödöge) 
Bodnár András (Mezőkövesd)

előfizetőnknek.

£yy mosoly
— Hogyan? ön azt meri állítani, 

hogy olyan vadászkutya is van, amely- 
több ésszel bír, mint a gazdája?

— Merem állítani, mert nekem is 
van ilyen kutyám.

4>
A hazatérő feleség odaszól az urá­

nak :
— Borzasztó fiam, milyen szórako­

zott vagyok. Elmentem, hogy haris­
nyát vásároljak neked cs ehelyett 
magamnak vettem egy kalapot.

«•
— Miért olyan bánatos, uram. Hi­

szen még idejében megmentettük az 
öngyilkosságtól és elzártuk a gáz­
csapot.

— Jó, jó, de ki fogja kifizetni a 
gázszámlát I

*
A végrehajtó özvegye igy szól va­

lakihez:
— Szép magától, hogy eljött sze­

gény uram temetésére.
— Higyje el asszonyom, örömmel 

jöttem.
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Kérdés: Kettősbirtokos vagyok és a

'Németország területén lévő birtokomon 
kicsépelt gabonát a nemet államnak ad­
tam  el, azonban pénzemet a. mai napit) 
nem  kaptam meg. M itévő legyek* (Id. 
í'. F., Bozsok.) —  Felelet: Közelebbi 
adatok nélkül nrn tudunk tanácsot ad n i; 
közölje, hogy kinek, milyen Írással és 
hogy adta el a gabonát?

Kérdés: 1937. évben kiváltottam- egy 
lovam passzusát és most, hogy el aka­
rom adni, azt mondják, hogy uj passzus 
kell az eladáshoz. Igaz-e ez! (Sz. Jí., 
Gyöngyöshalász.) —  Felelet: Ha a pasa­
saiig az Ön nevére rendesen ki van ál­
lítva, úgy azzal a lovat eladhatja, uj 
passzus nem kell.

Kérdés: .4 siowtaac’d község területén 
lévő birtokomat el akarom cserélni egy 
abban a községben lévő gardának hoz­
zám közel eső birtokával. Hogy lehetne 
ezt a cserét illeték nélkül lebonyolí­
ta n i!  (Zs. L., Vjcsalános.) —  Felelet: 
Forduljon az Országos Földhitelintézet­
hez (Budapest, V., Bálvány-u. 7.), amely 
intézet birtokpolitikai célodból az állam 
megbízásából a  cserét illetékkötelezett­
ség uékül lebonyolítja, természetesen 
csak azzal a feltétellel, hogyha a csere 
birtokpolitikái okokból tényleg jelentős.

Kérdés: -is ff községi alkalmazott, aki 
:ilncs államosítva. és vcglcgesitve cs 
kirína a község OTJ-járulékot, fizetett, 
jogosult-e az öregségi biztosításra? (Elő­
fizető. Gyarmat.) — Felelet: Ha az 
OTI ragja volt és a járulékokat ponto­
san fizette’, akkor épp úgy jogosult az 
öregségi járulékra. mint bármely más 
biztosított.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
R. P. J ., Jászladány. Tessék lapunkat

‘lügyelemmel kísérni, rniudeu ilyen tan­
folyamról kellő időben h irt adunk.

iVÁSÁRfaPlAC
GABONATŐZSDE

Készárupiac. Búza 77 kg-os tiszavidéki 
20.2Ő—20.35, felsőtiszai és duna-tiszaközi 
20.15—20.25. fejérmeg’yei 20.25—20.35, 
többi dunántúli 20.15—20.25, 78 kg-os
tiszavidéki 20.-15—20.55, felsőtiszai és 
rfunatiszaközi 20.35—20.45, fejérraegyei 
20.45—20.55, többi dunántúli 20.35— 
20.45. 70 -kg-os tiszavidéki 20.65—20.75, 
felsőtiszai és duna-tiszaközi 20.55—20.65, 
fejér-megyei 20.65—20.75, többi dunántúli 
20.35—20.65, 80 kg-os tiszavidéki 20.75
—20.85, felsőtiszai és duna-üsza-közi 

20.65—20.73, fejérmegyei 20.75—20.83. 
többi dunántúli 20.65—20.75, rozs pest. 
vidéki 14—11.10, más szárm azású 14.10 
—14.20, zab la  10.25—19.43, közép 19.10 
—19.20, finom buzakorpa 12.70—12.80. 
söt'árpa kiváló 10—19.50, la 18.50—19, 
takarm ányárpa la  16— 16.30, közép 15.75 
—16, tengeri tiszáutuli áll. 13.90—14, 
egyéb áll. 18.80—13.95, 8-asf búzaliszt 
16.60—16 pengő.

Határidöplac. Llozs m árc  14.52—J4.53, 
máj. 14.84—14.85, tengeri anáj. 15.52— 
15.34 pengő.

Vetőmagvak. Lucernamag nyers 200— 
245, lucernamag őloiuzúrolt 283—290, 
lóberemug, nyers 90—100, lóheremag, 
ólomzárolt 130—135, szöszösbiikköny 34— 
36. tavasai bükköny 16.30—17.50, csillag- 
fü rt 10.70—11.20, fehérköles 18—22, vö­
rösköles 17—17.50. napraforgó. fehér 
16—-17.50. napraforgó, csikós 18—18.50. 
dunai szdkván.vbab 25.30—26, expressz- 
borsó 18—19. Viktárla-borsó 18— 19. len­
es?. nagyazemü 36—43. lencse. közép- 
szemű 22—27, lencse, ktesaemü 20—22. 
•tökmag, nagyazemü 27—28, tökmag, kis- 
szeinií 23—24. uradalm i kék mák 120— 
125 pengő mmJként.

Takarmány vásár. Rétiszéna Un 5.50— 
7, I l la  3.50—5, muharszéna 7—10, hl- 
eeruaszéna 10.50, rozsszalma 3.30—3.80 
pengő mm-ként.

Abraktakarmány. Árpakorpa 14.80, 
borsóhéj 20, borsókoukoly 16. buzakorpa 
13.50—13.75, buznlakarmányliszt 16— 
16.30, kókuszdiópogácsa 11.7.5, lenmag- 
pogácsa 17.50, napraforgópogácsa 15.50. 
szárított répaszolet 11. *0. repcepogácsa
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11.50, rozsikorpa 13, melász 10.50, hal­
liszt 45 pengő mm-ként.

Tenyészmarhák és jármosökrök. la
belföldi járm osökör és beállítani való 
tinó (ta rka) 58—62, la  belföldi járm os­
ökör és beállítani való tinó (fehér) 38—
62, 1 Vj éves üsző 36—60. 11 éves tinó 
56—60, fia tal friss fejőstehén 70—80 
fillér kg-kint, élősúlyban.

Vágómarha. Bika. tarka la  54—39. 
l i l a  32—32, ökör, m agyar l la  58, I l la  
36—52, ta rka  la  80, l l a  62—76. i l l a  
32—61, tehén, magyar. Ha 56—58. I l la  
41—50, tarka, extrém  68—76, la  62—66, 
lla  34—60, I l l a  81—53, növendék 24—
63. kicsontozni való 14—30 fillér kg-kint, 
élősúlyban.

Borjú. la  SÍ—85. l l a  70—80, l i l a  
50—67 fillér kg-kint, élősúlyban.

Ixk igás kocsiló (nehéz nyugati fa jta ) 
3<X)—730. igás kocsiló (könnyű nyugati 
Pajta) 230—600. szam ár 90, alárendelt 
ló 60—243, vágóló 20—190 P darabon­
ként.

Juh. . Külföldnek megfelelő la fiatal 
ürii darabonként 30 kg súlyban 42— 16, 
la  fiatal bárány, pároukiut legalább 80 
kg súlyban 46—50 fillér kg-kint; gazda­
ságban etetés-itatás után mázsáivá, 3 kg 
súly levonással.

Sertés. Szedettsertés la 90—93. IIu
83— 89, I l l a  76—82, angol tőkesertés la
84— 90 fillér kg-kéut.

Vad és vadhús. Szarvascomb 220— 
240, gerinc 300—400, lapocka 100—120, 
többi része 30—30, őz. gerinc 400—500, 
comb 240—260, többi része 30—100. vad­
disznó, gerinc 160—240. comb 160—240 
fillér -kg-ként. Nyúl, bőrben 300—W0. 
süldő 180—300, fácán 160—320, fogoly 
80—140 fillér daarbonkénu

Halpiac. H arcsa, nagyság szerint 280 
—360, csuka 120—250. ponty 100—140. 
kárász 70—100 fillé r kg-ként.

Zsír és szalonna. Szalonna, olvasztani I 
való 140— 156. sózott 160—200. füstölt 
180—240. háj 152—168, tepertő 160—220. 
sertészsír helybeli 160—170 fillér kg- 
ként,

Nyersbőr. M arhabőr, minden súlyban, 
magyar 100—105. tarka 110—115 fillér. 
Tarka bikabőr, 40 kg-ig m arhabőrárbau, 
41—30 kg-ig 20, 51—-60 kg-ig 30, ezen 
felül 40% levonás. Borjubőr, hosszú láb­
bal 145—150. rövidlábas borjubőr 155 — 
165, meriuó juhbőr, zöldsulyban 65—70 
fillér kg-kint. Mészáros lóbőr darabon- 
kint 13 P, kisebb lóbőrért 10—20%-kal 
kevesebbet fizettek.

Toll. la  Rupf 7—7.20. T a 'R upf 3— 
5.20, I Ia  Rupf 3.80—1, I l l a  Rupf 2.50—
2.60, h ízott toll 3.85— 1, la fosztott toll 
5.20—5.30, IIa  fosztott toll 2.90—3, la  
pehely 11.40—11.50, Tla pehely 8.50—
8.60, fehér kacsa 3.85—3.90. szürke ka­
csa 2.10—2.20 P, ta rka csirke 27—35 
fillér kg-klnt.

Tej és tejterm ékek. Teljes lej 30. le­
fölözött te j 10. aludttej 80—100, tejszín 
180—2tM), tejfel 300—120 fillér literen­
ként. Centrifugált vaj 320—340, fővővaj 
260—300. tehéntúró sovány 50—80, juh- 
turó 180—200, kevert túró 140—180, 
trappista 200—260 fillér kg-ként.

Baromfi és tojás. Élő baromfi: Tyuk 
250—400. csirke rán tau i való 120—160, 
frütui való 170—300 fillér darabonként. 
— Leölt baromfi: Tyuk 140—180, csirke 
rántani való 1.80—280, sütni való 160— 
260, kappan hízott 180—240. ruca hízott 
130—180, lúd hízott 130—180, pulyka hí­
zott 120— 180. libamáj, nagy 500—800, 
kicsi 9.00—600 fillér kg-ként. Teatojás 10 
darabig 12—16, fözötojás 8—13, apró S— 
13 fillér darabonként.

Zöldség. Sárgarépa 10—20. ixítrezse- 
lyern 11—24. kevert zöldség 16—24, zel­
ler 20—10, kalarásbé 12—20, karfiol 30— 
80. vöröshagyma, makói 16—20, közönsé­
ges 12— 16, fokhagyma 26-—40, cékla 12 
—28, fejeskáposzta 7—12, savanyított 
káposzta 18—20. kelkáposzta 10-20. vő- 
röskáposzta 20—40, fejessaláta 10—30 
darabja, Ionná 60—140, burgonya, Gül- 
baba 12—15, öszlnisza .12— 13. nyári 
rózsa 14—16. kifli 22—28. tömött eslper- 
kego.'nba 120—240, szárított. 4 l»—800, 
tök, főző '50—60, sütőtök 10—16. sóska 
100—160. paraj tisz títo tt 30—60. fekete- 
'•etek 11—22 fillé r kg-ként.

Gyümölcs. Alma (neme.’ ) 60—160.
körte (nemes) 80—160, szilvái/, 120—

Itiutasd Ás.
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KM), svUmiilcstii 120-300. kötődött saW3 
fli)—100, dió keményhóju 140—160 rtlo 
té l 400—480, mogyoró 280—340. «no- 
sjoróból 420—500, hójazott manduta 
■Mi -000 fillé r ke ként

lion .iar. A keroskodoiml borok ára 
2.0—:) l'Hlór .Malligaod-fokimküit. míg 
söprőről fejtve á—3.2, sőt 3.4 filléres 
JM liíajid .fokonJtlutl áron is volt eladás. 
A jobb mlnöeégli bort kis tételelrlKn 40— 
4Ő—30 filléres Jiterenkinti áron vásii- 
rolják.

Szest- Az árak  változatlanok.
Gyümölcspálinka. OytimölcspáHokafé- 

lékbeu e héten csekély volt a forgalom 
és az árak  a gyér vétel-kedv folytáu alig 
ta rto ttak . A törköly pú link a 3.80. ^>rő- 
pálinka 3.80, szilvórinm 7, barackpálinka 
10—11. borpárlat 5.60. avinálúsi cé­
lokra 3.80 pengőig terjedő áron kelt el. 
10.000 litevfokonkint (H l. táb lázat sze­
rin t -f*3% forgalmi adó).

Idegen pénzek vételi és eladást ára. 
Száz pengőnél többe kerül száz darab: 
Angol font 1505—1615; dollár 339.75— 
343.75: ka mi dal dollár 33*2—337; hol 
lund forin t 183.9—185.90 pengő. — Szá: 
pengőnél kevesebbe kerül száz darab: 
Cseh korona 7.50—10: lengyel zloty 60— 
01.40; szerb d inár 6—7.50; francia fiunk 
8.95—9.1,5; román fen 2.40—3.45; bolgár 
lévő 3—3.60; olaaz Ura 16.90— 17.90: 
svájci frank  76.80—77.70 pengő. Ezekhez 
az árakhoz még a  M agyar Nemzet i Bauk 
által m egállapított hivatalos felárak  Já­
rulnak,

Vásárok, jegyzéke
F ebruár 5., vasárnap: Bodrogkeresz- 

tes, Irsa*. Klskunuiajsa. Kunszentnuiklós. 
Mezőhegyes. Poroszló. Szikszó. — Feb­
ru ár tí., hétfő : Balassagyarm at. Bő. Ko- 
csér. Körmend. Maghkl, Nagyt'Uged, 
Fajszk, Fehérgyarm at, Hatvan. Kende­
res, I’ées, Sátoraljaújhely. Szikszó, Tá- 
pióbiertko T areal, Zalu.szeirtbalázxs. — 
F ebruár 7.. kedd: Beled, Hatvan. 
Megyaszó. Nagyecsed. Ózd, Pápa, Sátor­
aljaújhely. — F ebruár 8.. azerda: Csa­
pod, Pápa, Szén tan tál fa. --  F ebruár Ü., 
csütörtök: Bácsalmás, Bakonyeseroye, 
Balalonboglár. Hajdudorog, Keszthely. 
Lövő, Taaszécaeny, Zagyvarékas. — 
Február 10.. péntek: Oslplcevek. Diós- 
viszló, Kapoainérő, Nagyrákos, Nagy- 
szakácsi. — Február 11., szombat: Ke- 
lebia.

A r a n y - é s  e z ü s t p é n z e k  é r a
1939 január hó 31-éti

Ezüstpéozek: 1 darab egykorouás 39 
fillé r; .kélkoronás 78 fillér; ötkoronás
2 pengő; régi egyforintos 1 pengő.

11 karátos tömörarany grammonként
3 l>engő 20 fillér.

Szinara-ny kilogrammja 5800 pengő. 
Sziliezüst kilogrammja 100 pengő.

VASÁRNAP, II. 5.
K: Hanglemezek. 8.10; Hírek. 10: Re­

form átus istentisztelet. 11: Róm. kath. 
istentisztelet. 12.20: Pontos idő, időjárás 
t‘S vízállás. 12.30: Hangverseny Zenekar. 
13.05: „Egészségügyi Kalendárium". 11: 
Hanglemezek. 15: 1. ..a lucerna vetéá« 
es ápolása1*. Testeik Vilmos kam arai 
gazdasági szakelőadó előadása. 2. ..A
házikert berendezéso". Domokos János 
előalása. 15.15: A 2. számú regőscsoi>ort. 
16.30: .. Irányit ható-e az. időjárás*. Bmsó 
Nándor előadása. 17: Illrek  szlovák és 
ruszin nyelven. 17.10: Katonazene. 18: 
..Farsangi szemle az asztali örömök fe­
lett". 18.30: Orbán Sándor magyar nó­
tá k a t énekel. 19.10: „Gyurkovics lá­
nyok". Vígjáték. lTia Hercjeg Ferenc. 
31.10: H írek. Időjárás. 32: Jazz-háiW i?. 
23: Cigányzene.

HÉTFŐ, H. «.
12.10: Németh Anna zongorázik. 13: 

Sziinfónikus Zenekar. 16.15: Diúikfélóra. 
17.10: Cigányzene. 17.40: „A kassai bőg 
tábornok" (líad ffy  Im re). 18.10; 
..Éneklő ifjúság**. 18.10: ..L átogatás egy 
simühel.ylwn**. 19.05: Hugó Sebütz hege­
dül. 19.35: „A régi féuy ma is melegít", 
Ké,)zelt beszélgetés tudós professzor Hat- 
vaui «js egy mai d iák között. 20.05: ,,Tu« 
rul" előadóest közvetítése a Vigadó nagy- 
terméből. 21.10: H írek. 22.05: Időjárás. 
32.10: Hamglemezek. 23: Cigányzene.

KEDD. II. 7.
13.10: Postászeueka t*. 13.30: Cigány­

zene. 16.10: ..Asszonyok tanácsadója*^ 
17.10: Az. ungvári ..VerebovLua** férfikar 
hangversenyé. 17.40: „Hogyan oldottam 
meg csaladom li'goltalmát*. Vincze János 
előadása. 18: Szalonzene. 18.30: Gróf 
Esterházy .János felhívása a szlovákiai. 
Uagyár-házaik ügyében. 18.50: Táncle- 
mezek. 19.50: P lautus-vigjáték bemuta­
tása Rómában. ,.A kísértet". (MosteJ- 
la ria). Helyszíni közvetítés Kr. e. 191. 
év április 9-én. 21.40: H írek, időjárás.
22: Cigányzene. 23: Operaházi Zeneknr.

SZERDA. II. 8.
12.40: Cigáuyzeue. 13.30: Hangleme­

zek. 16.15: Diák félóra. 17.10: Baranyi 
János dr. zongorázik. 17.40: ..Nagy ha­
lak a liorgou**. 18.10: Cigányzene. 18.50: 
„A m agyar veis története". I. réez. a 
uévtelehekl.öl Gyöngyijei Lstvúuig. 19.30: 
O peraházi előadás közvetitéwe. ,.A szevl'l- 
lai borbély". Zenéjét szerezte Rossini, 
21: H írek. 22.20: Időjárás. 23.25: Tánc- 
lemezek. 23: Jazz.

CSÜTÖRTÖK, n . 9.
12.10: Hanglemezek. 13.30: Szalon­

zene. 16.13: H áztartási tanácsadó. 17.10: 
. . i f i t  kezdjek három hold földön". Vitéz 
Fürök Imre. polgári iskolai tanárképző 
főiskolai tanár előadása. 17.40: „Régi 
m agyar nyitányok*. 19: Ribbentrop. 
19.30: Sándor Erzsi kamaraéne.kesuő éne­
kel. 20: „Özvegy Varga Ábrisné*'. Szín­
já ték . Irta Vándor Kálm án. 21: A len­
gyel rádió hangversenyének közvetítéssé 
Zakopanéból. 21.50: H irek. időjárás. 
22.15: Cigányzene. 23: Beszkúrt-zeuekar. 

PÉNTEK. ÍJ. 10.
12.10: Katonazene. 13.30: Cigányzeue. 

16.15: D iákfélóra. 17.10: Tánclemezek* 
18.30: „Selniec három  élete". 18.50: Ci­
gányzene. 19.55: Külügyi negyedóra. 
20.20: O peraházi előadás. „T ris tan  é« 
Izolda**. (11. és III. Cclv.) Zpnedráraa- 
I r ta  W agner Richárd. 21.20: H írek .idő­
já rás . 23: Jazz.

SZOMBAT. 11. 11.
12.10: Végh Sándor hegedül. 13: 

Hanglemezek. 16: Az Országos Közegész­
ségügyi lutézet egészségügyi k iá llításá­
nak megnyitása Kibs«án. 17.10: Ren<jőr 
fúvószenekar. 18: Előadás Wessclényi- 
fogsógáról. 18.30: Szalonzene. 19.20: 
„Azok a régi jó  disznótorok . Vidám 
lmngképek. 20.10: H írek. 21: Csárdások, 
21.25: Ke.ringők és polkák. 22.35: Csár­
dások. 23.05: Táuclemczck.

B uaapeaí II.
VasáriMii. II. 3, I l l ő :  Han?lRuiezrt. 

Jö: Hanglemezek, lá.30: Katonazene.
Előadás. IP: Felolvasás Kassáról 

és a Felvidékről. 10.25: Zongora. 2á: 
Hirek. 10.10: Szalonzene. — Hétfő, II. fi. 
I'f.'iő: Cigányzene. Ifi..30: Német nyelv- 
leeke. IŐ..ÜI: \ er-.-';. p l: Hirek ö l i " :
Hanglemezek, i l . iő :  Tán«:leuiez.«-k. 
Kedd, II. 7. 17. jO: Szalonzene. IS: Mező- 
gazdasági félóra. Is .,35: Szalonzene. 
Francia nyelvlecke. 10.30: Felolvasás. 
30.- Hírek. 10.10: Hanglemezek. 
Szerda, II. 8. Z7.}5.- Tánclemezek. IS..30: 
Olasz nyelvlecke. IP: Cigányzene. IP.So : 
Előadás Léváiul. .10: lllivk. 10.10: Sza­
lonzene. ll.'iO: Hanghineaek. — Csü­
törtök, II. 9. 17.10: Hanglemezek. IS.30: 
Angol iiyéh lecke IP: Zongora. 10.30: 
Felolvasás. Jo: Hitek. 20.20: 'J.áncleme- 
zek. — Péntek, II . 10. IS.,30: A 'l'rlslan  
ivs Izolda c. Wagnor-opera T. felv. közve­
títése. 20: Hirek. 20.20: Hanglemezek. 
11.25: Szalonzene. — Szombat, II. ti. 
13.35: Előadás Varsóról. IS.05: Rendőr- 
'zenekar. ÍS.,30: Mezőgazdasági félóra. 
f!).25.• Sz.i.lonzeue. 30: Hírek. 20.20: 
Hanglemezek.

KIADÓTÜLA JDONOS:
..FALU" MAGVAR GAZDA 

ÉS FÖLDMIVKS SZÖVETSÉG 
FKLEI.ÖS SZERKESZTŐ 1ÍS KTADÓ: 

MAVER EMII,.


